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RAGULEVES

Zsibbadt a bal karja. Mindig, mikor cigizett, vagy kiful-
ladt, zsibogni kezdett, és csak egy éraval kés6bb mult
el. Kellene pénz maganklinikara, gondolta. Eddig csak
beutal6kat, meg harom hénapos varoélistat kapott, majd
aprilisban, mondtak neki. Aprilis kés6. Raadasul most
még itt van Zsofi is, ell6tték a gerincét. Vagy a borda-
jat. A lényeg, hogy lebénult, a gyégyszerek sokba ke-
riilnek, néha be sem adja neki, hogy tovabb kitartson.
Olyankor dlméaban is ny9szorog a lany. F4j neki. Vagy
emlékszik, milyen volt jarni. Nem olyan gyakoriak az
iskolai lovoldozések, f6leg itthon nem.

A bank nem ad hitelt. M&r a harmadiknal prébal-
kozott, de nincs elég keresete a kolcsonhoz. Miutan
elutasitjak, sétal egyet a Koraton. Nézi a kirakatokat,
és mindig ugyanazon a barsonyestélyin ragad meg a
szeme. Voros, csipkés, ahogy kell. Mar csak egy fekete
alarc hidnyzik hozz4, és mehet is a balba.

Estére szokott hazakeriilni. Enni ad Zsoéfinak, leiil
az agya mellé, a lany olyanokat kérdez, hogy fog-e
megintjarni, és meddig kell még fekiidnie, 6 pedig nem



tud mit mondani. Amikor a gyégyszereknek kdszon-
het6en elalszik, a ng letil a tévé elé. Néha ragyujt, de a
cigi is draga. Ilyenkor zsibog igazéan a bal karja.

Mar-mar raszanta magat, hogy elmenjen egy uzso-
rashoz. Az ad pénzt, de aztdn mi lenne, ha nem tud
fizetni? Eltorik az 6 gerincét is? Vagy a Zsofiét még job-
ban? Bar egyre nagyobb ny(ig ez a lany. Persze a te-
metés driaga, meg a gyodgyszerek is, a kecske, meg a
kaposzta is.

A negyedik bank sem ad. Nem igy megy ez, ingatja
a fejét a hivatalnok. Es akkor hogy? Szerezzen rendes
allast, agy. Legyen fedezete. Amig nincs, addig kol-
cson sincs. Beviszi a lakbért Janosnak. Ha csinalnak
ezt-azt, akkor csak a felét kéri. Jol birja az 6reg, pedig
mar hetvenot éves. Most nem kér semmit. Majd a ko-
vetkez6 hénapban, mondja. Kacsintana is, ha a fél arca
nem lenne lebénulva egy agyvérzés miatt. Igy a bal
szeme allandéan konnyezik, csak hunyorogni tud vele,
a kacsintas épp olyan ndla, mint a pislogéas. Kicsi szi-
vemnek hivja.

Uj gyogyszert visz Zsofinak. F6z is, krumplit, most
az van, megs6zza, egytitt esznek. Megvarjak, mig kihdil,
egytuitt meghamozzak, majd vesznek, ki mennyit akar.
Levest is szokott f{6zni, a multkor pénzt talalt a Kor-
aton a bank el6tt. Akkor ragulevest f6z6tt. Teleszorta
tarkonnyal agy, hogy csak azt az édeskés izt lehetett
érezni a levesen, de Zsé6finak nagyon izlett. Most, hogy
csak a kovetkez6 honapban kell fizetnie, f6z megint
ragulevest. Meg vesz fagyit. Azt is nagyon szereti Zso6fi.



A Kortton sok antikvarium el6tt hevernek dobozok-
ban szazforintos konyvek. Nem all meg nézel6dni, ha-
nem mikor hideg van, csak tgy taldlomra elcsen egyet
koziiliikk. Altalaban ponyvét sikeriil kifognia, de leg-
utébb egy puhafedeles, kép nélkiili, gorog mitologiat
Osszefoglal6é konyvet talalt. Zsofi azéta azt olvassa. Azt
mondta, hogy repiilni akar, mint Ikarusz. Akkor nem
is akar jarni, csak repiilhessen. Az anyja nem javitotta ki.

Egyik este bejelentették, timogatast kapnak az is-
kolai 16volddzés karosultjai. Sirni kezdett a tévé el6tt.
Tudta, hogy a gerinclovés sokat ér. Akkor lesz minden-
nap raguleves. Nem kell tobbszor azt csindlni Janos-
sal, és végre vehetnek egy lakast. Akkor hitelt is ad
a bank. Es minden rendbe jon.

Alig birta kivarni, hogy folyositsdk az tsszeget. El6tte
persze jottek megnézni Zsofit, aki a biztosoknak Ari-
adnérol lelkendezett. Megallapitottdk, hogy maradandé
a karosodas, jarni se fog, hamarosan utalnak. Meg mi-
lyen értelmes kislany. Legalabb tud majd iskoldba jarni
egy tol6székkel. Két hénap mulva megérkezett a pénz.

El6szor felkeresett egy bankautomatat, de nem vett
ki semennyit, csak lekérdezte az egyenleget. Messzebb
allt a géptdl, és a bizonylatot nézte. Megszamolta a
nulldkat, aztdn az egyest, elkoltotte fejben sokszor, de
tudta, be kellene fektetnie. Kivett 6tvenezer forintot,
berakta a pénzt a tarcajaba, és megnyugodott. Legutébb
akkor érezte magat ennyire jol, mikor elvalt J6zsitol.
Vagy el6tte. Kertilt egyet a Kortton. El akart sétdlni a
bankok el6tt, hogy jol megnézze ket magéanak, bent



az ugyintézok arcat, és elmegy a henteshez, és vesz
tarkonyt, meg csirkemellet, meg kukoricat, meg hagy-
maét, és {6z, f6zni fog végre, és nem krumplit. Felke-
reste a bankokat, végig vigyorgott. A jarokel6k kitér-
tek el6le, megbolondult, gondoltdk.

Utkozben meglatta a voros ruhét. A barsonyt, az
estélyit, a csipkéset. Harmincot éves, élnie kellene,
balba mennie. Draga pezsg6t inni, szipkabdl cigaret-
tdzni. A harmadik bank utan megint meglatta a ruhat.
Bement, kortilnézett, megnézte az drcédulat. Kér, hogy
kivettem otvenezret, gondolta. Végiil kifordult az iiz-
letbSl. A negyedik bank mellett azonban ennél olcsob-
ban fliggott a kirakatban a barsonyestélyi. Megvette.
Nem ment be a henteshez.

Otthon felvette, a tiikor el6tt nézegette magat. Be-
ment Zso6fihoz, leiilt az 4gy végébe, megkérdezte, ho-
gyan fest. Szép vagy, anya, mondta. Hét neki is tetszik.
Megigérte Zsé6finak, hogy holnap ragulevest esznek,
és elkoltoznek hamarosan, pedig ezeket meglepetés-
nek szanta. Hogy majd egyszer behozza a kerekesszé-
ket, beleiilteti, és atmennek az Gj lakasukba. Es ragu-
levest esznek. Meg bélszint, meg pezsg6t hozza. Egy
darabig, aztan befektet.

Barsonyruhaban ment a henteshez. Megvette a csir-
kemellet, a kukoricat meg a tarkonyt. Tejszin volt ott-
hon, megf6zte a ragulevest. Sok tarkonyt rakott bele,
hogy olyan legyen, mint amikor izlett Zsofinak. Szokd
meg, kicsi szivem, mosolygott ra. Janosnak bevitte a
lakbért elére, majd mondta, hogy elkoltozik. A férfi
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lathatéan csalodott volt, bal szeme a szokédsosnal is
jobban konnyezett. Megvette az els6 szipkajat. Haza-
ment, letilt a konyhaban, belerakta a cigarettat, és ra-
gyujtott. Eldontotte, hogy megtanul fiistkarikat fajni.
Meég jobban zsibbadt a bal karja.
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A SZENTELEP FELE

Miéta megnyitott a mozi egy kis satorban a véros f6-
terén, a szerkesztGségbe tizesével érkeztek az élmény-
beszamolodk, szazasaval pedig a felhdborodott levelek.
Amerikai filmeket vetitettek, meg magyart, németet is
néha.

A felhaborodott levelek utan a szerkeszt6k tssze-
szdlalkoztak. Mennyi biint terjeszt a mozi, mondta Te-
repanyi Abel, aki csak azt a biidos csempészdohanyt
szivta, az amerikai filmeket be sem kellene engedni az
orszagba. A f6szerkeszt6, Tornyos Kazmér, aki élvezte
a kulfoldi filmeket, azt mondta, a gyerekek meg tudjak
kiilonboztetni a valésagot a mozitél, Abel szerint az
egész nagyon életht, és konny belekeveredni. Mint a
lepke meg a kinai mester. Sosem jutottak dtil6re, Abel
kijott Dezs6fi Gyuldhoz, megkérdezte, mit gondol a
mozirél. Gyula himmogott, majd elmondta, 6 szereti
a mozgoképet, de azért bizonyara igaza van Abelnek.
A férfi ilyenkor is a blidos dohanyt szivta, és arrol be-
szélt, ezekben a trafikokban mennyire rossz minden,
ezeket is be kéne mar tiltani az amerikai filmekkel
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egyttt. Gyula par éve gyakornokként kertilt az Gjsag-
hoz, ir6 akart lenni. J6l ment neki, beilleszkedett a tar-
sasagba, egyik nap azonban egy leadott cikke ismer&s
lett Tornyos Kazmérnak. Utananézett, két bekezdést
sz6 szerint vett 4t a Magyar Hirlapb6l. Ekkor kérte fel
Gyulat titkarsagi segédnek.

Mikor végeznek a teendbkkel, a lap elment nyom-
dédba, Kazmérral egyiitt szoktak zarni. Néha betilnek
a Suachelibe, hogy igyanak egy sort. Gyula tovabbra
is cikkeket ir a lapnak, amiket a tobbi beérkezett levél
kozé cstusztat. Kaizmérnak jolesik olvasnia az frasokat,
de mindig gorcsbe randul a gyomra.

Hetente egyszer zaras utdn, mikor Kazmér haza-
megy, Dezs6fi Gyula elindul a vasttallomés felé. Atkel
a sineken, és a taloldalon allé széntelepen talalkozik
az egyik bakterrel, J6zsival. Kap ezt-azt, kifizeti, majd
felkeresi azokat az orgazdakat, akiket ismer. A szenet
a henteshez viszi, a vasholmikat pedig a bolttulajdonos
veszi meg. Haza is hord, f6leg fat, amit a halészobaja
egyik sarkdban tarol novekvé halmokban. Kordbban
eldontotte, majd far-farag, aztan nyit egy gyerekjaték-
boltot. Mikor hullafaradtan hazaér, csak ranéz a lécekre,
és elgondolkodik, vajon hogyan tudna felhasznélni
a sok fadarabot, a fara szaradt katranycseppek mozog-
tak-e, el fogjak-e arasztani a padlot.

Ezen a héten nem vett semmit. Megkérdezte Jézsit,
tud-e finomfiirészt és vését szerezni, a bakter azt
mondta, jov6 hétre meglesz. Gyula otthon Gjabb cikkbe
kezdett. Ugy dontott, megirja élete tényfeltdrasat.
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Vasutasok visszaéléseir6l, orgazdasagrol irt, hogyan
lopjéak el a vasut tulajdonat, és hogyan szérjak szét or-
gazdaknak a varosban. Masnap a tobbi beérkezett
kozé rakta az elkésziilt cikket, varta, hogy Kazmér be-
hivassa. Nem hivatta be. Otthon kivalogatta a leg-
szebb fadarabokat. A katrany elkezdte befogni a pad-
16t, par darab tgy a f6ldhoz ragadt, Gyula inkabb ott
hagyta Gket.

A kivalogatott fakat az agy mellé tornyozta, éjjel
eltakartdk az utcai lampa besztir6d6 fényét. A szeb-
beket egyesével nézte at, aztan leiilt az asztalhoz, ja-
tékokat tervezett. Kicsi kétfedeles reptilégépmodellt
vazolt, meg egy mozdonyt. Hosszan gondolkodott, ho-
gyan lehetne elérni, hogy a kémény fiistoljon. Tomjént
kellene lopni valahonnan, vagy megkérdezni a J6zsit,
tud-e szerezni.

Mikor a megbeszélt napon odament, senki sem
varta a széntelepen. Tiz perc téblédbolas utan két csend6r
igazoltatta. Hosszasan nézték a papirjait, majd meg-
kérték, hogy tdvozzon. Hazafelé betért a Suachelibe.
Ott hallotta, hogy a vasutasok felét letart6ztattak. Va-
laki feljelentést tett a varoshazan, hogy lopnak. Gyula
megivott két sort, aztan hazaindult.

Masnap felmondott. Kazmér megkdszonte, hogy
részt vett a munkaban, kezet fogtak, Gyula pedig tavo-
zott. Hazafelé betért a boltba, megkérdezte, arulnak-e
flirészt, vésot, meg csiszolokdvet. Sokdig nézte az elé
kirakott szerszamokat, mint aki hosszt évek szakértel-
mével vizslatja 6ket. Végiil csak a smirglit vette meg.
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Kora délutan ért haza. F6zott egy tedt, letilt a székbe,
egyik combjan a leghosszabb falécet egyenstulyozta,
megitta a teat, aztan nekil4tott csiszolni. Estére csak a
feléig jutott, tgy szamolta, tiz szdlka allt a tenyerébe.
Ttvel szedegette ki, aztan csak iilt, és bamulta a néhol
talsagosan lecsiszolt, néhol gocsortdsen hagyott fa-
darabot.

Masnap bement a varoshédzara, az tizen6tablakat
bongészte. Epitémunkasokat kerestek csatornaasés-
hoz a koértaton, Banffyhoz olyan bollért, aki ismeri a
halal vagas titkait, a Suachelibe csapost, aki nem fél
senkitdl, a vasttra pedig gyors észjarasa valtosroket.
Gyula rogton a forgalmi iroddba ment, ott kidertilt,
mostansag huszonnégy 6ras beosztdsokban dolgoznak,
kevés az ember, de tinnepi bérezésen van mindenki.
Megkapta az egyenruhajat azzal, hogy masnap reggel
hatkor kezd.

Otthon 4jra egy kupacba rakta a fadarabokat, az
egész ott tornyosult az dgya mellett. Mikor aludni
akart, nem mert hattal a rakasnak fekiidni, félt, hogy
radol. Elalvas el6tt a fak mintazatat bamulta, probalt
nem torédni az egyre athatobb katranyszaggal. Reg-
gel id6ben az dllomasra ért. A legtapasztaltabb bakter,
Tornyos Imre mellé osztottak be, aki harminc éve vas-
utas. Mondta a fittknak, nem kellene elvenni a dolgo-
kat, meglesz a bijtje, de nem hallgattak ra. Imre el6sz6r
megmutatta, hogyan kell rendben tartani az egyenruhat,
nyakig begomboltatta Gyula mundérjat, aztan elarulta
a napszaknak megfelel$ koszonést. Megmutatta, ho-
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gyan kapcsoljak le és fel a kocsikat, legtobbszor csak
ki kell allni az 6rhazbol, nézni az elhalado6 vonatokat,
megszamolni, hany kocsi van rajtuk, aztan irasban at-
vinni az alloméasfénoknek. Ha valtot kell allitani, azt
is irasba adjak, csak oda kell menni, a salynal attolni
a masik irdnyba. Ha vonat all meg az allomason, fel-
irjuk a kocsiszdmot, aztan mikor kihtz, egyesével le-
szamoljuk, mondta.

Egész nap vonatokat szamoltak, és a palinkaf6zésrol
beszélgettek. Gyula elmondta, gyerekjatékokat készit,
meg akarja alkotni a fiist6l6 vonatot. Masnap egye-
dil szolgalt, huszonnégyezett, aztan egy nap pihend
jott, majd megint egynapos mtiszak. Mikor hazaért
a szolgalatbol, aludt egyet, majd nekiéllt smirglizni a
leceket. Szépen nétt a halom a szoba maésik felében, az
omladozé rakadsszorny egyre fogyott. Beszerzett 6 is
egy kopenyt, amit a hatdra terithetett, akarcsak Imre,
mikor bemaszik a kocsi ald, hogy ne legyen koszos az
egyenruhaja.

Két nappal késébb hat tehervonat allt az alloméson,
baleset tortént Szolnok el6tt, az 6 vonalukra tereltek.
Gyula korbejarta mindegyiket, felirta a szamokat, az-
tan ahogy tuiriilt az allomas, nézte a kihtiz6 vonatokat,
élvezte a fém csikordulasat, és ahogy a kerekek tite-
mesen csattognak. Sotét volt, mire az utols6 tehervo-
nat is elhaladt az 6rbédé el6tt. Gyula kopenyt teritett
magara, hogy kiélljon és tisztelegjen a brasséi gyors
vezérének, és megszamolja a kocsikat. Hatalmas csat-
tands hallatszott az dllomds masik vége feldl.
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Latta, hogy a mozdony orra belefardédott a foldbe,
korulotte fa- és fémdarabok, két meghajlott kocsivaz.
A géptestbdl el6tord fiist ellepte az allomast. El6jottek
a vasutasok, korbealltak a kisiklott szerelvényt. Nagy
baj nem tortént, bar a mozdony egésze lelégott a sinrél,
nem robbant be a kazén, a kitér6 g6z nem égette meg
a mozdonyvezet6t, sem a baktert, csak a gépnek lett
baja. Megprobaltak a két bent all6 mozdonnyal visz-
szarangatni a sinekre, de ett6l csak jobban keresztbe
allt. A kocsikat kihtiztdk, a gyorsvonat utasait masik
szerelvény vitte tovabb, Gyulat felfiiggesztették.

Otthon csak smirglizte a fadarabokat egész nap,
agya mell6l elfogyott a rakas, elégedetten simogatta a
leceket. Az er6sodé katranyszaggal nem torédott. Egy
hét malva kuldonc ébresztette délutan, varjak a vasut-
allomason. A f6nok irodajaban talalkoztak. Kidertilt,
két teherkocsi maradt le az egyik vonatrol az allomason.
Valaki leakasztotta 6ket, a sineken &lltak egy szabad
vaganyon. A leadott frdsokon a kocsiszam stimmel, igy
Gyula vétette el a szamlalast, ezért elbocsatjak.

A férfi par percet kért, hogy Osszeszedje a holmijat.
Elment az 6rhdzba, magara kapta a kopenyét, elbtcsi-
zott Imrét6l, j6 szerencsét kivant. A szertar felé indult.
Otféle fiirészt szedett dssze, két vését, egy konnyi ka-
lapacsot. A széntelep felé indult haza, ttba ejtette a
Suachelit. Froccsot kért, aztan pélinkakat. Kirakta maga
elé a szerszamokat, eltervezte, melyikkel mit fog csi-
nalni. A flirészek éleit babréalta, aztan a véstket nézte
meg, ki is probalta 6ket a Suacheli asztalan. Ertelmet-
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len &dbrakat vésett bele, a monogramjat kockazatosnak
tartotta. Egy 6raval késébb indult haza.

Sotétben botorkalt, tgy dontodtt, megnézi az épiils
csatornat a korut helyén. Szépen felszedték a macska-
kovet, latszott, hol 6nti majd el viz az arkot. Gyula
belegondolt, milyen lesz, mikor hajékaznak itt, mint
Velencében, hogy andalognak majd a szerelmespa-
rok. Elgondolkodott, talan inkabb csénakot kellene
épitenie. Odébb még astdk az arkot, de itt, a korat
masik oldaldn csak a munkasok tompa kialtasait lehe-
tett hallani, macskakovek egymasnak tit6dését, néha
patakopogéast az tton.

A hid felé nézett. Kozepén egy megrakott, kétlovas
szekér haladt. A kocsis a lovak kozé csapott, az alla-
tok megszaporaztak lépteiket. A szekér eltlint a hazak
kozott, hogy az egyik kiilvarosi macskakélerakathoz
vigye az anyagot, ahonnan csak az nem fogja széthor-
dani, aki nem akarja.
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A ROKA ES A HOLLO

A szél hordta a havat, az 4gak hangos roppanassal fagy-
tak meg. A réka korvonalai sététen derengtek, ahogy
szaglaszva nagyokat ugralt a hoban. Tavaly télen le-
fogyott, bundéja l6gott, elapadt a teje, a kicsinyeket
kivitte az odt elé. Elaludt. Mikor felébredt, Gjra va-
dészni indult, de a kicsik méar nem voltak sehol.
Tovabb szimatolt. Csak a hideg levegé tisztasagat
érezte, korbe-korbe ment, minden fa ugyanigy nézett
ki. Sajat nyomait kezdte kovetni, de 6sszezavarodott,
végiil egy tisztasra ért. A fa 4gan egy holl¢ iilt, sajttal a
cs6rében. A roka a kopar agak alatt nytiszitett, a holl6
lejjebb szallt, és maga mellé tette a sajtot. Krakogott,
mint aki fuldoklik, majd kérogva elrepiilt, sajttal a sza-
jaban. A voros folt még érakat koborolt a héfodte tijban,
kereste a csapést, valamit, amit elejthet, egy masik r6-
kanak is oriilt volna, nem tudta, mennyi teje van még.
Végiil visszatalalt az odtjaba. Apré rokakolykok fo-
gadtadk. Mar alig vartak, hogy az anyjuk megetesse 6ket.
Amint lefekiidt, azonnal koré gytiltek. Ahogy az elsét
megfogta, kiserkent a vér a kolyok nyakan. Fogairél
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lenyalta a nyelvével. Ult néman, mikozben a kicsinyek
sipitoztak, de a hangokat mar rég nem hallotta. Egyik
kolykét kapta fel a mésik utan, fogaival felhasitotta a
védtelen hasakat. Fektidt az odtban, j6llakottan szun-
dikalt. Par nap mulva az eml6k koriili harapasok is
elkezdtek gyégyulni.
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ISAK ISAKSSON ELETE

Megint elkésett, pedig mar f6probat tartottak. Isak
Isaksson rettegett, hogy folyamatos és hosszas késései
miatt elveszik t6le a szerepet. Madurillo masodik dra-
maéjaban jatszott, a Bolivarban, amivel az addig névte-
len belize-i rendezd hiressé valt. A bemutat6 éjszaka-
jan, a siker utdn a belmopani Nemzeti Szinhaz el6tti
sétaléutcan egy kivildgitatlan kamion elgazolta Ricardo
Madurillét. Isaksson dolga nem volt egyszer(, az olasz
felmendktol szarmazo belize-i nemzeti hést, Jorge Ren-
darezt kellett alakitania, aki az orszag egyetlen, egyéb-
ként sikertelen forradalmaban jatszott nem tal jelen-
t6s szerepet. A forradalom f6bb szerepl6i mind kubaiak,
peruiak vagy bangladesiek voltak, Madurillo a belize-i
Gseposz megirasara torekedett, igy keriilt a képbe
Rendarez, a szabadsagharcos erék alf6parancsnoka.
Isak megcsomorlott svéd lelkének feliidiilést jelentett
végre egy olyan hést jatszania, amilyen XII. Karoly 6ta
nem jart Svédorszag foldjén.

A karakter megformalasa kozben gyakran jutott
eszébe a gyerekkora. Mikor a fémmaszoka tetején allt,
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olyan lehetett, mint Rendarez. Tamadast vezényelt,
visszavonta a csapatait, vagy kivégzéseket rendelt el.
Boldogan gondolt vissza ezekre az id6kre, a kozép-
iskolara is agy emlékezett, mint az utolsé évekre,
amikor igazan élt. Venezuela-térképeket rajzolgatott
mindenhova, iskol4jaban, az Arvid Arvidsson Gimna-
ziumban megalapitotta a padnamerikai kort, az ame-
rikaiaknak és kanadaiaknak megtiltotta a belépést.
Harom tagja is volt, egyikiik Perut, Isak Isaksson Ve-
nezuelat, egy baratja, Mohamed Mohamedsson pedig
a fuiggetlen Patagoénidt képviselte, Patagénia nem Bra-
zilia! felkialtassal. Olvasott az ott é16 feketelabt indi-
anokrol, akik lovon nyargalnak végig a minden Gsszel
leég6 pampakon, emiatt a labuk és a lovuk kormos lesz,
mar-mar fekete. Mohamed Mohamedsson nem volt
az a sz6ke fia, emiatt tudott azonosulni a feketelabuq,
azota felszamolt életviteld indianokkal. Valaszthatta
volna a baszkokat vagy az eszkimokat is, de Baszk-
foldrél nem tudta, hol van, az eszkimék pedig egy
Svédorszagnal is hidegebb helyen laknak.

Mohamed Mohamedsson egészen a f6iskolaig el-
kisérte Isak Isakssont, egytitt dontotték el, hogy tana-
rok lesznek, spanyolt és svédet fognak tanitani, hogy
mikor végre eljon Venezuela és Patagoénia ideje, segi-
teni tudjak a rebelliseket. Egytitt dontottek tigy min-
den méasodik nap, hogy most nem mennek be 6rara,
mert koran van, az egyetem messze taldlhato a kollé-
giumtol, rdadasul hidegek a svéd telek. Az els6 félév
utan jottek el, hogy masutt folytassak tanulmanyaikat.
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Isak Isaksson radobbent, hogy nem is szeretne annyira
tanitani, a spanyol nehéz nyelv, Mohamed Mohameds-
son pedig rdeszmélt, hogy a feketeldbti indidnok nem
akarnak felkelni, néhany rezervatumuk van még Pa-
tagonia hideg pampain, és ez nekik tokéletesen meg-
felel. Elvagytak Stockholmbol, Mohamed Mohameds-
son kitalalta, hogy falvakban mtikodnek a féiskoldk
kihelyezett részei, érdemes lenne azokat felkutatni, ha-
laszhatnanak kedviikre, a Balti-tenger halai igazan fi-
nomak, s az még csak nem is tisztatalan. Isak Isaksson
levelet irt az Alfred Alfredsson Tanarképzé Féiskola-
nak, amelyiknek kihelyezett kara volt Bjorningben, és
a William Szinészképz6 Fakultasnak Tordenholba.
Tobb f6iskola nevére nem emlékezett. Az Alfred Alfreds-
sonra nem vették fel, de a William Szinészképz6 Fa-
kultastol pozitiv vélaszt kapott. Tordenholban félig
ures a kollégium, megnyugtattak Isak Isakssont, a ko-
zelben tobb t6 is van, a tenger kétnapi jarofoldre. Mo-
hamed Mohamedsson nem lelkesedett az 6tletért. Ki-
talalta, hogy Dél-Amerikéba utazik segiteni, megmutatja
a patagonoknak, hogy a tiizes viznél jobb a kaszino-
nyitas, abbol bevételiik is van, forduljanak meg a dol-
gok, mert agy illik, ha az élet korbeforog. Titokban re-
mélte, hogy megtaldlja a gyokereit. Apja harminc éve
vandorolt be az orszagba, egy cég kozépvezetSjeként
dolgozott, a csalad atlagon feliili életszinvonalon élt. Mi-
kor Mohamed Mohamedsson elmondta apjanak, Mo-
hamednek a tervét, a férfi dithos lett, és beiratta gye-
rekét a Justaf Justafsson Jogi Egyetemre Stockholmba.
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Ot évvel kés6bb Mohamed Mohamedsson tigyvéd lett,
és apja cégénél kapott dllast. Kilencvenharom éves ko-
rédban halt meg szivrohamban. Végiil soha nem jutott
el Patagonidba, ezért a patagénok soha nem nyitottak
kaszinét.

Isak Isaksson szomortan indult el, kétnapos vona-
tozas utan el is érte a fest6i Tordenholt. A varos két té
kozé ékel6dott, mintha a habok barmelyik pillanatban
elnyelhetnék a szélén all6 hazakat. A nagyobbik tavat
Hjalmarnak, a kisebbet Rasmusnak hivtak, a german
mitolégia két jelentéktelen istene utan. Egyikiik tiizet
lopott a masikuk kovacsmiihelyébe, azonban rafaz-
tak, Odin megbiintette 6ket. Tordenhol lakosai a mai
napig biiszkék ra, hogy egyediil naluk él a Hjalmar-
Rasmus-kultusz.

A féiskolai évek jol teltek, Isak Isaksson megismer-
kedett a svéd dramairds nagyjaival, a mitoldgia jelen-
t6s jeleneteivel és par epizéddal Hjalmar és Rasmus
életébdl. Eletében elgszor boldog volt. Vizsgadarabja
az egyéb kulturdk volt, azon beliil a roman nemzeti
harc.

Tanulményai soran ismerkedett meg Helga Tildes-
dottirral, és azonnal szerelmes lett. Isak Isaksson me-
sélt neki a patagonokrol, a kaszindkrél, tiizes labakral,
leégett lovakrdl, a ttizes vizrél, s arrél, hogy milyen le-
het nekik a rezervatumban. Eldontotték, hogy egyszer
megnézik a patagénokat. A szinészképzés végén Isak
Isaksson elvette Helga Tildesdottirt. Az északi Torden-
holban eskiidtek, hjalmari szertartds szerint.
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Végiil ott is telepedtek le, és a William Szinm{tivé-
szeti Fakultas tandarai lettek. Hairom év milva az is-
kola bezart, mert az allami szervek rajottek, hogy tor-
vényileg tiltott kis méretti kihelyezett képzéseket
miikddtetni, igy mindenféle kirendeltséget és fiigget-
len intézményt bezartak, elésegitend6 a Stockholm-
kozpontt belfoldi népvandorlast. Isak Isaksson és
Helga Tildesdottir Stockholmba koltoztek. Vittek ma-
gukkal egy palackban vizet a Hjalmarbdl, egy kisebb
palackban pedig a Rasmusb6l, otthon a komodd tete-
jére raktak. Mindketten 4allast kaptak a stockholmi
Svante Torsson Nemzeti Szinhazban, Isak Isaksson
kezdetben statiszta volt, majd mellékszerepld, végiil
pedig megkapta élete szerepét Madurillo 6seposza-
ban. Kézben Helga Tildersdottir diszlettervezé lett. A
f6szerep utan reménykedtek, hogy visszakoltozhetnek
Tordenholba. Isak Isaksson latta, ahogy a Hjalmar
mellé telepednek le, gyerekeik majd ott fognak jat-
szani, és kovetni fogjdk a Hjalmar-Rasmus-kultuszt.

Ezekre gondolt Isak Isaksson, mikézben beért a szin-
padra. Meghallgatta a rendez6, Gustav Gustavsson si-
ralmait, hogy nem dolgoznak tobbé egytitt, és egyéb-
ként is, Rendarez sohasem késett el sehonnan, kivéve
a kivégzését, mikor harom guayanai katonanak kellett
el6vonszolnia a cellabdl, és bar ttkdzben puskatussal
agyonverték, azért odakototték az oszlophoz, mire
Marinetti, a kivégz&tiszt az utolsé sz6 elmaradasa utan
tiizet vezényelt. Nem tudta, hogy az mar korabban el-
hangzott, a végzetes iités el6tt. Hogy mit mondott
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Rendarez, senki nem tudja, hiszen a guayanai katonak
rendszerint {ivoltenek iitlegelés kozben. Isak Isaksson
megérkezett, végre elkezdhették a prébat. Eppen a
katartikus monolog felé tartottak, amikor Rendarez a
Bolivar-szobor el6tt mintegy htisz percig pocskondi-
dzza az amugy kozelben 1év6 guayanai eréket. Ekkor
tortént a baj, de 6 ebb6l semmit nem érzékelt. Csak kol-
légai, és a rendez6, Gustav Gustavsson lattak, hogy az
éppen lezuhané kétszaz kilds diszletelem Isak Isaks-
son gerincével egyiitt igéretes szinészi karrierjét is
kettétori.
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iGY RABOLT EL
A FEKETE EMBER

Reggel elindultam sétalni, ki a folydpartra, ahogy szok-
tam. Sargéan viritott a taj, meleg augusztus, j6 kis bu-
zafoldek. Feltiditett a hiis szell6. Mentem, mentem,
erre latom, hogy szall fel a fiist. Odanézek, valaki il
egy csonak mellett a parton, tiiz is van, az fiistdl, az
alak meg integet felém. Ilyen beesett arct, sovany fe-
kete ficko volt. Szerecsen vagy mi. Odamentem hozza,
hellyel kinalt. Mondta, hogy levese mar nincs, meg nem
is szokott 6 enni olyan gyakran. Beszélgettiink az éle-
temrdl, elmeséltem neki, mit is csindlok. Mikor elun-
tuk a dolgot, azt mondta, jatsszunk valamit. S hogy
van-e nalam pénz. Hirtelen azt gondoltam, ez a rossz-
arcu szerecsen megdl itt, elds a homokba, senki nem
fogja megmondani, hogy valaha is éltem. Er6t vettem
magamon, néztem is, hogy ha verekedés ad6dna, hat
megverem én, olyan kis szikar. Mondta, hogy nimez-
ziink, én meg lestem ra, aztan azzal jott, vegyek el6
tizenhat pénzérmét. El6szedtem a garasokat, nem lopsz
meg, te szerecsen fattyd, gondoltam. Vagy ha elinal-
nél vele, hat vidd, semmit nem ér. Mondta, tegyem le
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Oket a homokba, de az egyik sorban hét érme legyen,
a kovetkezGben 6t, aztan harom, végiil egy. Leraktam
a pénzeket, azt mondja, most jatszunk. Amikor ki-
mondta, jott egy madar az égbdl, olyan szénfekete volt,
mint ez az ember, raszallt a vallara, elkezdte nézni,
ahogy jatszunk. Azt mondta az ember, hogy akinek
egy marad, az veszit, én meg szedjek el tetsz6leges sor-
bol barmennyit. Felkaptam a leghosszabb sort, mind a
hetet, gyorsan zsebre is vagtam, hogy el ne tudjon
inalni. Erre elvett egyet abb6l a sorbédl, amiben 6t ga-
ras van, majd elém dobta az érmét. Felkaptam az egész
sort. Ugyanezt csindlta az utolso6 el6tti sorral is, én meg
felkaptam a maradékot. Ketten néztiik az utols6 érmét,
még a varju is csak pislogott, én is, hogy mi van, erre
kezébe vette a pénzérmét, ram mosolygott, és azt
mondta, ezt elrakja, mert ez neki a jussa, és hogy most
aztan ideje indulnunk. Kérdeztem, hova mennék én
veled, te fekete ember, de nem valaszolt, igazgatta a
csoénakot, a varjd megint raszallt a vallara, lattam én
mar ilyet. J6tt egy nagyobb hulldim, megemelte a cs6-
nakot, elindult lefelé a folyon. Erre megfogta a szere-
csen, majd mondta, szélljunk be, ez itt ennyi volt. En
nem akartam beszallni, mert mér biztos voltam benne,
hogy belefojt a vizbe, de a ldbaim nem engedelmesked-
tek. Szépen betiltem a csénakba, amiben a holl6 meg a
szerecsen iilt, aztan elkezdett evezni. Kérdezgetett, hogy
elégedett vagyok-e, meg boldog voltam-e. Igy rabolt
hat el a fekete ember, uraim.
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A GRAMOFON

Rovid ideig szell6ztettem, de a szél ilyenkor behordta
a havat. Becsuktam az ablakot, kis gulat raktam a kaly-
haban, elegyengettem a kis darabokat alulra, betusz-
koltam kozé egy tjsagpapirt. Osszeddlt a piramis, de
sikertilt begytjtanom. El6vettem a pipat, szaraz do-
hanyt tomkodtem bele, és ragyujtottam. A kandallé
mellett pofékeltem, a pipa melegitette a kezemet. Oda-
huztam egy széket, és bamultam a langok falra vetett
képét. Kezem titemesen kocogott a combomon, j6 tiz
perc mulva ttint fel, hogy azt a Purcell-darabot dobo-
lom. Mikor végeztem, kipocogtettem a szenet, leszed-
tem a csutorat, és atdugtam rajta a megfeketedett tisz-
titopalcat. Odakint stivitett a szél. Lefektidtem az dgyra.

Reggel még mindig szakadt a h6. A kandall6ban
semmi nem pardzslott, salat tekertem a nyakamra, fel-
vettem a hosszd, fekete posztékabatot, és letiltem az
iréasztalon fekvd tires kottalapok elé. Csak a Purcell-da-
rab jutott eszembe. Elraktam a papirokat, és elindul-
tam a zeneiskolaba. Tobben vartuk a villamost a meg-
alléban, az utébbi id6ben nem lehetett tudni, jon-e.
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Pér napja épp itt itott el egy siiketnéma ciganygyere-
ket, egy j6 darabon vértdl piroslott a h6. Akkor sokan
beszélték, hogy kellett nekiink ez a villamos, hogy mi
volt a baj a lassan csoszogé kavédardloval. Sanyinak
hivtak a fiat, egy hibéja volt, hogy nem hallotta a
kozeled6 jarmtivet. Arrol beszéltek, hogy a villamos-
vezet6t hibaztatjak.

A kalauz épp a tlizre tett, mikor felszalltunk. Csak
biccentett felénk, majd letilt a kdlyha mellé, és csend-
ben bamult ki az ablakon. A foly¢ fel6l a szél hiis leve-
g6t hozott. A tandriban rendezgetni kezdtem a kottakat,
arengeteg Bach kozé becsempésztem egy Sztravinszkijt
is. Egyszer csak kopogtak. Peterdy titkarndje volt,
mondta, hogy az igazgat6 ar var. Megigazitottam a
ruhamat, és kovettem. Peterdy Jen hellyel kinélt, meg-
kérdezte, ragyujtok-e, arrél kezdett beszélni, hogy igen,
ez a Sztravinszkij valéban istentelen pogany, de eb-
ben a Purcellben van valami 6si, de nem, sajnos nincs
lehet6ség arra, hogy oktassuk. Azt mondta, nem va-
gyunk mi Nemzeti Zenede, junius van, és fiiteni kell,
nem igy szdmoltak. A kormanytdl tobb segitséget nem
varhatunk. Hogy rézfavos szakot nyitni nem csak tgy
van, kell a felszerelés, nem elég egy vadaszkiirt, és
hogy igen tetszik neki a darab, a Gyaszinduld, de meg-
hallgatni ugyan nem tudta, mert a malt héten vettek
djabb kandallokat, zdlogositani kellett az iskola gra-
mofonjat.

Délutan végigjartam a zaloghazakat. A szakadé
ho ellenére a Herman és fia el6tt tomeg ver6dott 6sz-
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sze, egy kikialt6 pedig a fondorlatos csalasrél beszélt,
hogy a semmibdl létrejon a hang és a zene, és ember
sem kell hozza, nézzék meg a csodalatos gramofont.
Mit nézzék, hallgassdk, tette hozz4, a tomegben pe-
dig kacagtak. Egy eziist htiszkrajcarost kértek, hogy
az ember bemenjen, és egy percig hallgassa a recsegd-
ropogo késziiléket. A kirakaton keresztiil latszott, hogy
ez az az eszkoz, amit Peterdy par éve vasarolt az is-
kola és a sajat pénzén. Akkor tigy érvelt, hogy haladni
kell a korral, és ez a jové.

Este Ottoval taldlkoztam a Suacheliben. Kioltozve
érkezett, jobban, mint maskor. Kidertilt, hogy egy tar-
gyaldson jart, mert megfenyegette egy paciensét, hogy
kiveri a fogait, ha nem hajlandé fizetni neki a kezelé-
sért, a bir6sag meg igazat adott neki, azt mondtak, to-
vabbra is az 6 tulajdonaban allnak a fogak. En meg
meséltem Sztravinszkijrél, Purcellrdl, a ftitésrél és a
gramofonrdl. Es a zaloghazrél meg a hszkrajcarosrol.
Ott6 nagyon szerette volna, ha betoriink a zaloghazba,
és visszalopjuk a gramofont.

Fjjel tantorogtam haza, tsbbszor is felbuktam a ho-
ban. Dermeszt6 hideg volt otthon, de nem gyujtottam
be. Magamra hiiztam minden takarémat, és megpré-
baltam aludni. Pirkadt, mikor arra keltem, hogy vaco-
gok. Remegd kézzel raktam 6ssze a piramist, begytj-
tottam, a kalyha mellé kucorodtam. Az egyre forrébb
vaskereten a kormommel {itéttem a ritmust, és vartam,
hogy kicsit megmelegedjen a viz a labosban. Elfogyott
a pipadohanyom.
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Bejartam, és tanitottam, utdna pedig mindennap el-
sétaltam a Herman és fia el6tt, bamultam a tomeget,
zsebemben egy huszkrajcarost porgettem, de végiil
sosem mentem be. Kiviilre nem hallatszott semmi a
fonografbol. Zarasig a kornyéken maradtam, mikor el-
kezdtem dideregni, sietve kdrbesétaltam a haztombot.
Reggelente mar két kabatban indultam el otthonrol.

Este csak fekiidtem, és néztem a kalyha fényét, amig
el nem sotétedett. Hajnalban aludtam csak el. Ejfél ko-
ril sétalni indultam. Mindig Hermanék felé gyalogol-
tam, éjjel is megnéztem a gramofont, megkeriiltem a
haztombot, és hazamentem. Ennyi id6 alatt rendesen
atfagytam, otthon tGjraépitettem a piramist, és egy kony-
vet olvastam.

Maésnap nem mentem haza a szokésos éjjeli sétam
utan, csak kertilgettem Hermanék haztombjét. Aztan a
masik irdnyba. Senki nem jart az utcdkon, csak a szél
hordta a havat. Ejjel harom koriil tértem be a Herman
és fia kirakatat. Azonnal megszdlalt a riaszto, a stivit6
szélben azonban 6cska berregésnek hangzott. Felkap-
tam a gramofont, és rohanni kezdtem. Lihegve értem
a zeneiskoldhoz, a kulcsaimmal jutottam be. Az igaz-
gato asztaldra tettem az eszkozt, a sajat iroddmban a
foldon fekiidtem le. Pirkadatig nem aludtam el, a plafo-
non bamultam az utcai lampak tancol6 fényét, ahogy
kiizdenek a héviharral. Reggel hétkor - miel6tt barki
beért volna - aldirtam a jelenléti ivet, és betiltem a he-
lyemre. Megint el6vettem a kottalapokat, rendezget-
tem. Rengeteg vizet ittam, egy htizdsra tritettem ki
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a poharat, aztdn bamultam az tiveget. A szam sarga
foltot hagyott a szélén, hidba torolgettem a zsebken-
démmel, az is elsargult. Tiz koriil elmentem Papp-
hoz, a f6varosi lemezgyaros Papp Jozsef testvéréhez.
Kérdeztem t6le, hogy el tudna-e intézni hitelbe, hogy
Purcell egy darabjat, a Gyaszindul6t jatsszak fel nekem
lemezre, nem kell sietni, és a pénzzel sem fogok elma-
radni, csak most kell egy kis id6, amig sszeszedem.
Azt mondta, elintézi.

Este Ottéval djra betiltiink a Suachelibe. Arrél be-
szélt, hogy a posta nem érkezett meg, mert a ponton-
hidakat elbontottdk, fél6 volt, hogy letarolja a jég, a ka-
tonak meg csénakkal akartdk athozni a szerencsétlen
postast, csakhogy a Sarviz felénél befagytak, se el6re,
se hatra. A vizimolnéarok vették észre Gket, akik szed-
ték ki a malomkovet a hajomalombdl. A ttizolték pro-
baltak bejutni, de nem ment nekik, mondtak a vizi-
molnérok, hogy bemdsznak, csak adjanak létrat. Két
molnér el is kezdett négykézlab egyenstlyozni a jégen,
maguk el6tt toltdk a létrat, elmdsztak rajta egy biztos
pontig, ott meg Gjra helyre raktak. Egyikiik egyszer
elvétette a 1épést, és a jég ala keriilt. Egy darabig hal-
lottak kialtozni, aztan elcsendesedett. A mésik beért a
csonakhoz, egyszer csak kiabdlni kezdett, hogy meg-
fagytak, megfagytak. Elkezdett volna visszamaszni, de
a létra végében kettétort a jégtabla, a molnar meg be-
csuiszott, feje folott sszezarddtak a tdblak. A csénak
még ott van befagyva, par nap mulva 0sszetori a jég.
Pénz is volt ott, a csendérok lezartak mindkét partot,
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nehogy valaki bemdsszon. Elmondtam neki a gramo-
font, hogy tértem be Hermanhoz, és hogy megrendel-
tem a lemezt. Azt mondta, kifizeti nekem, ha nem en-
gedné a Papp, olyan kis s6her ember, biztos kamatot
kér majd ra.

Koran hazaértem, szell6ztettem, és begytjtottam.
Néztem, hogy olvad el a h6 a padlén, aztan feltakari-
tottam. Feltoroltem a nedves hamut a foldrél, végig-
torolgettem a konyveimet. Pipaztam, megprébéltam
karikat fajni. Addig tatottam a szamat, mig be nem
gorcsolt az allam. Elejtettem a pipat, a hamu kiszéro-
dott, a csutora vége pedig letort. A kazant kitisztitot-
tam, a letort darabot meg a ttizre dobtam.

Tiz kortiil ébredtem, rogton elindultam a zene-
iskolaba. Utba ejtettem Hermant, hogy ldssam, hogyan
halad a kareltakaritas. Ujra betivegezték, épp a riasztot
cserélték, kozelebb mentem. Hat lattam, hogy ott
a még friss és tiszta tiveg mogott il a gramofon egy
asztalon. Csak ledobtam a kabatomat az irodaban, és
kértem, fogadjon Peterdy. El6adtam neki, hogy beto-
rést tortént, és meg kellene vizsgaltatni a zarakat, meg
bizonyara valami elt(int t6liink, és rendben van-e a
leltar. Azt mondta, hogy nem tiint el semmi, a tolvaj
pedig nem lopott, hanem hozott valamit, a gramofont,
6 azonban visszavitte, mert a becstilet ezt mondja. El-
mondtam neki, hogy ezzel atvert, és csak Purcellt akarja
kisemmizni. Csendben végighallgatott, bolintott egyet,
majd hazakiildott. Azt mondta, jot tesz egy kis pihend,
egy hét mulva jelentkezzem nala.
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Kisétaltam az utcara. Arcomba vagott a hé. Egyre
nagyobb halmokban tornyosult mindenfelé. Elmen-
tem Papphoz, beélltam a pulthoz, de csak nem jott el6.
Csengettem, erre megjelent teljes feketében, voros sze-
mekkel. Elkezdtem szabadkozni, mondom neki, hogy
nem kell annyira az a Purcell, nem stirgés mar, majd
egy fél év mulva, addig meg a pénzt is el6keritem.
Azt mondta, hogy se fél év malva, se hisz év mulva, a
batyja meghalt, épp keverte ki a viaszt, ami a henge-
rekhez kell, mert azokkal is foglalkozott, és egyszer
csak berobbant, pedig mennyi megrendelése volt, és
kiégett a mtihelye, még a kis ciganygyerekek, akik oda-
jartak melegedni, azok is megégtek rendesen, csupa
viasz volt mindegyik. Végighallgattam, aztan kijottem
az {lizletb6l. Betiltem a Suachelibe, rendeltem par gro-
got, és a kottaimat nézegettem. Elindultam, végig-
diilongéltem a belvaroson, és megprébaltam bedobni
Herman ablakét, mert megint sorok alltak ott, hogy
halljak a zenét. A k6 egy kongassal pattant le a kirakat-
r6l, mindenki ram nézett, Herman is kijott, hogy mi
torténik, kialtott, hogy biztonsagi tiveg. Csak rohantam,
mig bele nem estem egy hobuckaba. Csendérok szed-
tek ki, ott volt a Herman is, bevittek, kérdezgettek, mit
csinaltam, van-e k6zom a betdréshez, és egyaltalan
miért vagyok részeg. Elmondtam nekik mindent, csak
a gramofont nem, mondtak, hogy j6, busnak lenni
még szabad, de holnap reggelig a priccsen alszom.
Rettenetesen hideg volt a cellaban, a folyosé végén
lobogott egy kandalld, akoriil aludtak a csend6rok,
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néhany még vacogott is almaban. Reggel kiengedtek,
otthon levertem a jeget a dézsa tetejérdl, és begyujtot-
tam a kandall6t. Csak ott tudtam kucorogni, annyira
hideg volt, a falak kihtiltek, el6szedtem a szenet, hogy
most az kell, volt még egy zsdkkal. Izzott a kandallé
racsa, egészen rozsaszin lett, de a falak csak nem me-
legedtek at.

Reggel a fogorvosi rendel6be mentem. Ott6 egy be-
tege fogat huzta, mikor megérkeztem. Mondtam, hogy
beszélniink kell, letiltetett a varéban, és mikor végzett
a huzassal, behivott. ElImondtam neki, mi tértént. Ja-
vasolta, hogy beszéljek azonnal Peterdyvel, kérjek bo-
csdnatot, és biztositsam arrél, hogy félreértés tortént.

Masnap bementem az igazgatéhoz. Konyorogtem
neki, mondtam, hogy félreértés volt. Hellyel kinalt. E16-
vett egy pecsétes papirt, és megkérdezte, megvan-e még
a vadaszkirtdom. Mondtam, hogy meg, de ha megint
cstfolkodni akar, inkdbb ne tegye, nincs j6 kedvem.
Azt mondta, sz6 sincs réla, csak jott ez a levél, hogy a
kiraly parancsara minden zeneiskola koteles rézftvés
szakosztalyt nyitni, mert ezek hangja hallatszik csak
ebben a nytives szélben, és fél év mulva eredmény kell,
ugyhogy felutazom vele Budapestre, és kivalasztjuk
azokat az eszkozoket, amikre sziikség van, hogy bein-
ditsuk a képzést, és én leszek a vezetSje. Megoleltem
azt az embert, haldlkodtam neki, Peterdy, hét végre lesz
Purcell, és minden rendbe jon. Azt mondta, szedel6z-
kodjek, ha az id6jaras engedi, masnap reggel nyolckor
talalkozzunk az iskoldban, és utra keliink.
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Azonnal Ottéhoz siettem. Hazakiildte a varakozo-
kat, és betiltiink a Suachelibe. Elmeséltem, hogy mi tor-
tént, hogy a kirdly nemcsak j6 uralkodo, de remek iz-
lése is van, és holnap megytink Budapestre beszerezni
a sziikségest. Csak ittuk, meg ittuk a grogokat. Kézben
Ott6 arrél mesélt, hogy Angliaban lefedik tivegbtraval
a f6tereket, és hatalmas, két-harom emelet magas ge-
neratorokat, héfejlesztéket épitenek vasbol, ami felme-
legiti ezeket a tereket, mert a hazakat mar nem tudjak
kiftiteni a szigeten. Meg hogy tegnap az egyik molnar
hajémalmaénak a felét leszakitotta egy jégtomb, 6 pedig
magdra gyUjtotta a maradékot, és bennégett. Messzir6l
agy tetszett, mintha csak a nap menne le.
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MID TORT EL, KISKUTYA?

Ezek a r6zsak szirnak. A kékek nem annyira, mint a fe-
keték, de a vorosek nagyon. Emlékszem a sorrendre,
de most mind fekete. Es ha a levéltet(i betegséget ter-
jeszt? Bér lenne itt fikusz. Valaha olvastam egy konyvet,
amiben cigit nyomtak el a névényen. Olajfa, ciprusfa,
egérfarkfdi. Van bel6le vagy tiz. Kicsi ez a hely. Men-
tem volna ki zaras el6tt, nem jar a takarit6. Féltem,
rossz lesz a sotétben, de megnyugtat az apré levelek
susogasa. Mintha fajna a szél. A galérian nincs semmi
érdekes, cserepek, viragfold felhalmozva, meg kis szer-
szamok. A biztonsag kedvéért megfogtam egyet, azt,
amelyik a legveszélyesebben néz ki. As6ka. Vagy az
is virdg? Valahol hallottam. Kihtizom reggelig, jonnek
nyitni, mehetek.

A péfranyok a sarokban kucorognak. Valami mo-
zog mogottem. Nem latok, és nincs nalam ttiz. Aram
sincs, konnyt lenne agy. Odakapok a sotétbe, semmi.
Hatam mogott érzem a szell6t, megfordulok, a leve-
gbbe kapok, lerepiilnek a cserepek, hatrahuppanok a
pafranyokra. Csordogél valami a nyakamon, letorlom,
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megnyalom, hatha vér, nem, csak viz. Elsuhan valami
mellettem, megyek tovabb, kapkodok, leverek mindent,
torik a kerdmia. Mi kozott fogsz stiviteni, ha semmi
nem marad? Kapkodok, elkapok valamit. Csak egy légy.
Vagy egy foldrog. Nekimegyek egy doboznak, tapo-
gatom, mtianyag. Megnézem, villanyszekrény, felto-
lom a biztositékot, kattintom a lampat. Mocskos a hely,
pénztargép a foldon, az apro kiszérédott, a viragok is
a foldon, a kék rézsak, a feketék, a vorosek, a kis olaj-
fak, az egérfarkfiivek. Az egyik torott cserép alatt nyti-
szit valami, harcra készen tartom az asét, megemelem
a darabot, egy kiskutya. Ronda egy dog, de aranyos,
megsimogatom, nyafog, nem mozog a laba, allni se
tud, mid tort el, kiskutya? Fekete a sz6re, szeme vors-
ses, liheg kicsit, aztan csak tatva marad a szaja. Belete-
szem a viragcserépbe, foldet szérok ra, eltemetem. Mit
tiltessek a sirodra, kiskutya?

Koriilnézek, dalasnyomok. Atnézem a polcokat,
kaspok, cserepek, fold és ladak. Belenézek a ladakba,
szép viragok. Leveszem a fadobozt, mogotte ablak van.
Megproébalom betorni, emelem az asét, nem torik be.
Nem dereng mogotte semmi, s6tét éjszaka van, bent
se jobb, mint kint, de legalabb latok egy kicsit. Hosz-
szan baAmulom az arcomat az ablakban, j6 ez tiikérnek is,
masra sem hasznalhattak. Az eladénd biztos cstinyanak
tartja magat, nem néz bele soha, szétveri a tiikroket.
Mint a mesék gonosz boszorkai, azért a sok novény,
{6z valamit, kell lennie egy pincének valahol, ahol
feldldozza a gyerekeket, hogy szépségért alkudozzon.
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Nem jér sikerrel, cserébe nyereséges a bolt. Felszedek
mindent a f6ldrél, szétragom a rogoket, nem talalok
semmit.

A padldra tapasztom a kezem, nézem, hol fut egy
titkos vezeték, egy repedés, ha fel nem megy, kint meg
nincs semmi, akkor lefele, de nem, elrejtette a banya.
Végre egy nyilas, alanyomom a kérmom, préobalom
huazni, letorik, orditok, kurva faszba, iivoltom, de nem
vérzik. Nézem a koromagyat, rézsaszinen bamul visz-
sza a hts. Ratekerek egy rongyot, el6veszem az 4s6-
kat, nekiesek a repedésnek, nem mozdul, meg se re-
meg, nem fogok itt megrohadni. Nekifesziilok, torik
az asoka, a foldre esek. Csak a nyele jott le, a vasrész a
repedésben, rigom, kattan egyet, j61 beszorult. Hizom,
htizom a vasat, hideg, nem akar felmelegedni. Megné-
zem a tarkém, a homlokom, egy tagom se meleg, nem
is hideg. Végiil megrazkédik az egész, moccan, fel tu-
dom htizni.

Lent sotét van, kis fény szivarog fentrél. Mintha
1épcs6 kezdbdne, dereng valami odalent, nem tudom,
milyen mély, egy kormom mar leszakadt, az se vérzik,
nagy bajom nem lehet. Nekirugaszkodok, leugrom, pu-
héra esek, fa. So6tét minden, csak az els6 fokokat vila-
gitja meg a voroses derengés. Nincs itt semmi, j6 nagy
teriilet, messzebb fénylik valami pirosan, biztos a banya
meg a kondér, gyerekek, gyégyfiivek. Megyek, meg-
botlok, por, fold, viragok mindentitt, valami roppan a
labam alatt, mi lehet, belegondolok, kicsi szegycsontok
szakadnak be a bordak kozé, de az nem torik, hanem
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hajlik, igy tanultuk. Védem az apré csontokat, a fiivet,
nem akarok rajuk esni, megyek tovabb, jobban dereng.
Odaérek, kis tliz, egész apro, pislakol, oldalra nézek, és
vissza, nézem, mi van mogotte, hat a nagy semmi.
Lyuk, lefelé sztikiil, nem latom az aljat, beledobni nincs
mit, benytlok a zsebembe, ez a rog jo lesz. Dobom, hall-
gatom, semmi. A tiz halkan ropog, megfordulok,
vissza, ra ne 1épjek a szegycsontokra, nincs kedvem eh-
hez, belegondolni is rossz. Johetne valaki, megmondja,
hol vagyok, kinyitna ezt a boltot, mennék. J6lesne egy
froccs. Visszamaszok a 1épcsén, fel a vilagosba, leza-
rom az ajtét, nem akarok csontokon lépdelni.

Felmegyek a galéridra, benézek a szekrények mogeé,
hatha van még ablak a semmire, emelgetem a cserepe-
ket, megnézem, egy ajté. Ledontom a szekrényt, min-
den reptil, viragok és cserepek.

Sotét lesz, kattan a villanykapcsold, nem latom, hol
van, pedig az el6bb még megvolt, Gjra tapogaté6zom.
Ezek a r6zsak szarnak.
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AZ ERDO

Mikor a jelzés folé vagy ala vagtam a baltaval, apam
szisszent egyet. Ranéztem, a fejét csévalta. Nem igy,
mondta. Megremegtek a lombkorondk. Visszatekin-
tettem a falura, nem lehettiink tavol, de alig latszott
a feltorlédott faktol. Alacsony tolgyet biztak ram, mig
6k egy nagy, gocsortos faval veszédtek. Mikor bevon-
szoltuk a feldolgozékunyhoba, apam a fakrol kezdett
beszélni. Nézd, itt bent tiszta gyanta minden. Nem
kell, hogy még tobb legyen. Nem is vaghatjuk szét
kint a fakat.

Mesélt a vadaszokrdl, akik eltévedtek az erdGben.
Felfegyverkezett férfiak, soha nem jottek vissza. Mesélt
a kis Erzsir6l, aki eltévedt, pedig csak jatszani indult a
rengetegbe. Vagy megkivanta a gytiimolcsot. Az anyja
hetekig sirt utana.

Nem élnek emberek a kozelben, athatolhatatlan
az erdS, mesélik. Mar nem is emléksziink, hogy jutot-
tunk ide. Az erd6 mindig itt volt, és mi is itt voltunk
vele és egymasnak. A favagokat megttiri, és a nyul-
csapdakat is kirakhatjuk. Vadaszunk nem készal be,
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péar méterre a falutdl fesziti ki a hurkokat. A favagok
beljebb is mehetnek. Ritkan tartok apamékkal. Mellette
Kolja favagé még, oregember. Kopaszodik, 6sz hajat
vékony csikokban simitja hatulrél elére.

Az el6vigyazatossag ellenére néhanyan mindig el-
kéborolnak. Par éve nagyon beteg volt az egész falu,
de apam csak nekem tudott szedni gyégynovényeket.
Forré vizbe rakta, azt kellett innom, meggydgyultam,
sokan viszont odavesztek. Nem égett a tabort(iz, az
oregek nem akartak b6sziteni az erd6t. A ttizrakéhely
a falu kézepén van, a hat lakékunyho kozott, annyi
meleget ad, amivel ki lehet birni. A kiils6 korben fa-
feldolgoz6-, vadasz- és asztaloskunyhok allnak. Nincs
mas épitbanyag, a régiek meséltek kovekrél, azokbodl
famagassagt kunyhokat lehet épiteni. Kevés maradt,
épp néhany eszkozre elég. Az 6reg asztalos jott rd, hogy
ha egymasba illeszti a fadarabokat, és hagyja 6ket allni,
nagyon erdsen tartjdk egymast, a legvadabb szélvihar
sem tud kart tenni benniik. Olyankor egy kicsit gyan-
tas lesz minden fadarab.

A kivagott fak helyén masnap tjak magasodnak.
Néha olyan az erd6, mintha hullamozna. Kézelebb hu-
z6dik a faluhoz, megfojtja, levegét is alig kapni olyan-
kor, minden paras és penészes lesz. Két éve még ha-
talmas tisztas kozepén élltak a kunyhok.

A régiek mesélték, az erdé mogott van egy hegy,
ahol a barlangokban emberek élnek. Oda nem tudott
eljutni az erd6, csak korbefolyta, mint a falunkat. Ost-
romolja, de nem gy6zhet. A barlangokbdl tiizet haji-
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tanak a fakra, olyankor visszahtizédik egy ideig. Me-
sélték, hogy 6k sokan vannak, nem fognak elfogyni.

Nagyobb biikkfat kaptam, kétszer akkora, mint az
el6z6. Apam és Kolja egy tolgyet vagtak. Alig két csa-
péas ment mellé, a tobbit sikeriilt egy helyre tennem.
A biikk lassan eld¢6lt, lattam, apamék a felénél sem jar-
nak. Letiltem a ronkre, kezemet a halott fara tettem.
Megpaskoltam. Fent reccsenés hallatszott, apam mel-
lett korhadt ag zuhant a foldre. Felkavarta a szaradt
leveleket, mintha csak hé hullana. RAm nézett. Fejezd
be, én megpihenek, mondta, majd elindult a falu felé.
Orakig htztuk még Koljaval a flirészt, mire kivagtuk
a fat. Oten kellettiink hozz4, hogy behtizzuk a faluba.
Apédm a ttiznél iilt, és a rengeteget nézte. Nem ment
tobbé az erdébe.

A lakékunyhok kiilsejét gyanta boritotta. Mesélték,
hogy mikor tivoltve égnek a fahasdbok, a kunyhdk
deszkai siratjak a testvéreiket. A fafeldolgozé belseje
is gyantas. Gyerekkoromban gyakran ftirészeltem a
kivagott fakat, egyszer nekid6ltem a falnak. Odatapad-
tam, ha Kolja le nem szed, ott is maradok.

Apammal nem lehetett beszélni. A tiz mellett {ilt,
nem szO6lt senkihez. Mikor azt hitte, senki nem hallja,
az erd6nek suttogott, és a fahasdbokat simogatta.

Amikor napok 6ta nem jott ki a kunyhéjaboél, bemen-
tink. Az asztalon fekiidt, felravatalozta magat. Fiilledt
volt a leveg6 bent, leizzadtunk, mikor a holttestét vit-
tik. Gyanta folyt mindenhol, még a dongolt padlén is,
nehéz volt 1épni, de kivittiik, eldstam a magas tolgyek
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kozott. Probaltam kimenni azéta néhanyszor, hogy
mondjak neki valamit, de nem taldltam meg a sirjat.

Az erd6 gyorsan véltozik. Féleg éjjel, mikor a tiiz
korul tildogéliink, hatalmas drnyak mozognak a sotét-
ben. Mindenki elkapja a tekintetét. Ilyenkor emlegetik,
milyen jo volt, mikor a nagy tisztds kozepén éltiink,
krumpli n6tt a falu mellett, meg gyoégyfiivek. Most van
csipkebogy6. Ha el lehetne menni a gyalogfenyékig,
szedhetnénk borokat, azzal lehet f6zni. Nyullal is jo.
Kolja a vallamra tette a kezét, fit, akkor most mar ket-
ten dolgozunk.

Szenvedtiink azzal a feny6vel. Nem akarta meg-
adni magat, potyogott rank a toboz, vészesen sokat
id6ztiink a stirtiben, lattuk, ahogy sotétedik, otthagyni
nem hagyhattuk, kell a fa hozomanylddanak. Laszlé
elveszi Tuindét, és szépet akartak. Csak kivételes alkal-
makkor vagunk feny6t. Az erd§ sem szerette. Mar alig
volt valami hatra, mikor elszakadt a ftirészlanc. Hat
ilyen nincs, hogy ezt a fat sem lehet kivagni, a kurva
életbe, megint kezdi, ez a kibaszott erds, add mar ide,
az utolso fiatalok ezek, ezt is elvennéd tSliink - kezdte
Kolja. Sokéig kdromkodott, aztan letilt megpihenni. Né-
gyet kellett csapnom a torzson baltaval, és d6Ini kezdett
a gyonyor eziistfeny6. Magdaval rantott négy-6t kisebb
fat is, felkavarta a port, az avart, a tobozok tigy potyog-
tak, mintha es6 szakadna, a ttilevelek a nyakunkba za-
dultak. Fia, bevissziik a tobbi fat is, legalabb nem kell
jonniink egy darabig, mondta Kolja, mikdzben prébalta
Osszerakni a flirészt. Marad a balta, s6hajtott.
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A falu osszes férfija kijott, hogy behtizzuk a fékat,
de tgy 6sszegabalyodtak, hogy meg sem mozdultak.
Koljaval egész éjjel dolgoztunk, hogy feldaraboljuk. Iz-
zadtunk a paras leveg&ben, folottiink hollok repiiltek el.
Reggelre nagy nehezen a fa 6sszes részét bevonszoltuk.
Letiltem a t(iz mellé, és néztem, ahogy a vadész megy
a csapdakat tirfteni. Visszajott, letilt mellém. Borts volt
a tekintete. Elragta valami 6ket, mondta. Kurva nyulak,
mikor lettek ilyen okosak?

Este a négyéves Juli berohant a stirtibe. Korabban
azt mondta az anyjanak, az erd6 énekel neki. A n6 a ttiz
mellett tivoltott.

Ejjel ropogasra ébredtiink. Juli anyja egy faklyaval
a kezében az erd6be rohant, és elkezdte felgytjtani az
avart. Utdnafutottunk, de veszettiil gyors volt. Az apré
tiizek hamar kialudtak, 6t végiil szem el6tt tévesztet-
tiik. Visszabaktattunk a faluba, eloltottuk a tiizet, min-
denki aludni tért.

Hason fekve ébredtem. Az dgyam nem volt sehol,
a kunyho félig 6sszed6lt. Kimdsztam az ajtényilason.
A falu elttint. Mindenhol fak alltak, doh és fiilledtség.
Kivilrdl stirti gyantaréteg fedte a kunyhomat. A fak
gyokerei al6l néhol deszkak 16gtak ki. Visszamasztam,
legalabb a baltdm épen maradt, elindultam a hegyek
felé. Ehen fogok halni, ha nem talalok patakot vagy
tisztast, bokrokat vagy a hegyeket. Ott még allatok is
élhetnek.

Azokat a szavakat suttogtam, amelyeket apam ta-
nitott, ha véletleniil eltévednék az erdében. Ilyenkor
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csak benne bizhatsz, mondta akkor. Mentem, és csak
suttogtam, végiil kantaltam. Kicserepesedett a szam,
de csak mondtam, amig birtam. Mohéval bené6tt fator-
zseken aludtam, mindenhonnan csepegett a viz, de el-
tlint az avarban, inni nem lehetett, nem allt meg sehol.
Atfagytam, egy id6 utan éllva is dideregtem. Nem val-
toztak a lombok. Miéta elindultam, nem lattam az eget.
Fentr6l madéarcsicsergés hallatszott. Elestem. Furdn
allt a bal csuklém, és nagyon fajt. A lecsopog6 esévi-
zet prébaltam OsszegyUijteni, annyira volt elég, hogy
ne haljak szomjan.

Mar csak botorkaltam. Fejszémet alig vonszoltam
magam utan, ali birtam nyitva tartani a szemem. A mo-
héba fetrengtem, prébaltam vizet sajtolni bel6le.

Ratalaltam egy tisztasra. Az ég kéken vilagitott, a fa-
kon elérhetetlen magassagban gyumolcsok fiiggtek,
mindenhol madarak csiviteltek. A szekercém feje el-
kezdett kilazulni. Osszeszoritott foggal mentem a he-
gyek felé. Egyre tobbet aludtam, a napom alig negyedét
toltottem ébren. A stirti sotétben mar zolden lattam,
éjjel is, mint a macskak. Gyokerekkel 6sszebtjva alud-
tam. A hegyeknek hiriik sem volt.

A szekercém feje végiil leesett. Az éles k§ végig-
szantotta a ldbamat, széles, vorosl6 csikot hagyva maga
utan. Mikor lehajoltam, hogy megvizsgaljam a sebet,
lattam, hogy a kibuggyané vérrel egyiitt gyantacsep-
pek folynak le a ldbamon.
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HAJACSKA

— Meghaijt a hajacska! - kialtott fel a kisgyerek.

— Az apad fasza hajacska - gondolta az apja. - Nem halt
meg, nézd, hogy uszik! - ujjat a gombakvarium olda-
lara szegezte, amelyben az aranyhal békésen tszkalt.

Este a kisfiti megint toporzékolva éllt az akvarium
el6tt. A hal most tényleg nem mozdult.

— Apuuuuu! - orditotta. Az u vége visitasba torzult,
mire apja szitkozédva allt fel az 4gyrdl, sietett 4t a nap-
paliba, ahol a halat tartottak.

- Miaz?

— Meghajt a hajacska! - mondta a gyerek, és az
apja észrevette: tényleg. Végre megdoglott. Odament
a gyerekhez, megsimogatta a fejét, még magéhoz is
Olelte, mikozben azt mondta, semmi baj. Letorolgette
a konnyeit. Mikozben 4llt ott, 6lelve a gyereket, elkép-
zelte Down-szindrémdsan. Lapos arccal, mongolred6-
vel, mindig mosolygé szajjal.

Kés6bb az agyban azon gondolkodott, vajon mi
tortént volna, ha tényleg Down-szindrémaésan szii-
letik. A sziilés el6tt az orvosok ezt diagnosztizaltak,
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6 pedig azonnal abortuszt akart, de a neje nem en-
gedte. Lassacskan, j6 par végigivott éjszaka utdn meg-
békélt. A nyolcadik hénapra még meg is baratkozott
a gondolattal, hogy a gyereke mas lesz, mi tobb, az
6 gyereke kiilonleges lesz. Igaz, nem lesz a legjobb
matematikdbol, és a torténelmet sem fogja annyira is-
merni, de az § gyereke lesz az egyetlen, aki mindig
mosolyogni fog, barmi torténjék is. Boldog lesz, hisz
a kis vilagaban nem fogja zavarni semmi. Aztan két
héttel a kiirt sziilés el6tt csorgott a telefon. A felesége
volt az, zokogott. Megsziiletett, egészséges. A férfiban
egy vildg omlott 6ssze. A gyerek elkezdett lassan 6vo-
déba jarni, mongolred6k nélkiil. Korabban lementette
konyvijelzének a specidlis iskoldkat, azokat is ki kellett
dobnia. Majdnem elsirta magat. Elég neki a szomszéd
utcaban talalhato, név nélkiili korzeti altalanos iskola.
Aztan a fia élénk érdekl6dést mutatott a torténelem
irant. Ekkor kezdte el gytilolni a gyereket.
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PETITE MORT

Két napig szekéren zotykolédott a koves lejt6kon egy
mexikoi és egy svéd aranyaséval. Kozelebbi baratsag-
ba nem kertiltek, mert Istvéan, vagy ahogy 6 mondta,
Stephen nem beszélt spanyolul. A mexikoéi csak agy
értett, a svéd beszélt angolul, de nem volt kinek.
Kézzel-labbal mutatkoztak be, a mexikéi valamit ma-
gyarazott spanyolul, de Istvdn nem fedezett fel benne
nevet. Ha akartak valamit t6le, sefiornak szoélitottak,
vagy erésen ranéztek.

Kicsi, sztik kocsin utaztak, sztikosen fértek el ha-
tul. Menet kozben a falra akasztott konyhai eszkozok
csorompoltek. Istvan gy érezte magat, mint a torté-
netekben az ekhos szekérrel utazok, akik karavanban
vagy egyediil mennek nyugat felé. Habar a feje folott
nem ekho fesziilt, és a két biidos aranyason kiviil nem
volt vele mas. A kocsis a bakon {ilt tet6t6l talpig sz6r-
mébe bujtatva, nem nagyon szo6lt hozzajuk.

Odabent egy rozsdasodé lapon Ozimandias neve
allt, a méregzold kocsi falai is ezzel voltak tele. Kiles-
ték egymast, ki hol tartja az erszényt, megsaccoltak,
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kié mekkora. Ejszakanként megélltak, a lovakat kiko-
totték legelni, tiizet gydjtottak, mindenki evett, kinek
mije volt. Aranyrogért cserébe a kocsis is arult kon-
zerveket, amit6l egy id6 utan fekete maradt a foginy.
Marha volt benne, 6sszef6zve sajat levével, hagyma-
val meg egy darab szalonnaval. Volt mas is, paradi-
csomban elrakott bab, savanyd kaposzta. Korbetilték
a ttizet, Olaf beszélgetett a kocsissal, Istvan és a me-
xikéi pedig csak bamultak bele az éjszakaba. Gyakran
szoba keriilt Ethan Bennett Farnum neve: Istvan nem
értette, de a kocsis arrél mesélt, mennyire jé lenne pol-
garmesternek lenni.

Ahogy elértek a Rio Grandéhoz, a kocsis kirakta 6ket,
csendben indultak egymds utan, Istvan, a svéd meg
a mexikoi. Creede-ben volt a legktzelebbi valamire-
val6 kocsma, ahol a n6ket nem vitték dgyba a trippe-
res német aranymosok. FenySerd6kon keresztiil bak-
tattak, ekkor még nem tudtak, hogy az 1893-as valsag
nyoman zuhanni kezd az eziist ara, a creede-i banyéa-
kat pedig bezarjak. Istvan mogott kezdett lemaradni
Olaf meg a mexikéi. Arra gondolt, hogy a Rio Grande
olyan, mint otthon a faluszéli kanalis, ahogy a nyirfak
alatt folyik.

Creede felé egyre sivarabb lett a t4j, az el6bukkan6
hegyeket mar csak foltokban tarkitottak fak. Az at
kezdett eltérni a Rio Grandétél, a vastttal parhuzamo-
san haladt, bar vonatot még nem lattak rajta. Istvan
hétranézett, nem volt ott senki. Megallt, leméaszott a
patak mellé, koveket kezdett dobélni bele. Dobta egy-
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re-madsra, mint aki nem akarja, hogy csend legyen. Vé-
giil odaért a mexikoéi. Olaf? - kérdezte Istvan, de a masik
csak bamult vissza bamban.

Ehhh, bazmeg, nyogte, mikozben felallt. Olaf? - kér-
dezte, de a mexikéi csak bamult ra. Hol a svéd, hol van,
tudod, svéd, Andersen, merre hagytad? Ooooo, Ander-
sen, mondta a mexikéi, majd valamit motyogott spa-
nyolul, aztdn a két tenyerét egymadsra tette, majd a
jobb orcéja ala. Istvan feltapaszkodott. El6reengedte
a mexikoéit, mutatta neki, menjél, vamosvamos. A ke-
zébe vett egy jokora kovet a patakpartrél. Nemsokara
beértek Creede-be.

Egy hete tliz soport végig a varoson, leégett az tiz-
leti negyed nagy része, koztiik valtok, kocsmak és
tanctermek. A f6utca jol kibirta, de a varos nagyobb
fele menekiilttaborra emlékeztetett. Minden satorbol
volt. A varos mogotti ormok szigordan alltak a szerte-
szét heverd feketére égett faroncsok felett.

A hotel el6tt valtak el. Vildgoskék épiilet, muskatli
az ablakokban. Nem ismersz engemet, szétagolta neki.
Ramutatott az arcara, razta a fejét, majd elfordult.

Bement a Creede Hotel nevet visel$ szallodaba, kért
egy szobat. Elment a valt6éba, kozolték vele, masnap
johet a fizetségért. Kapott egy elismervényt arrél, meny-
nyi aranyat adott le, aztan elindult a kocsméba. Az
utcakrol be lehetett latni a hazakba, sehol nem volt fiig-
gony. Egy férfi iilt a konyhaban, és kartyakat nézege-
tett. Felhtizta a lapokat, megnézte, aztan csal6dottan
dobta vissza az asztalra. A kdrtyak mellett levélkupac
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fekudt. A férfin haromrészes fekete 6ltony, hozzaillé
kalappal. Istvan tovabbment. Allitélag tobb kocsma
is akad Creede-ben, de & csak egyet talalt. Nagyobb
alapteriiletti fatakolmany ponyvaval letakarva. Oda-
bent tumultus fogadta, az asztalok kozt tancosndk,
dolt a fust. Aznap nyitott a sator, az egyetlen mtikodé
tancterem a varosban.

Istvan atverekedte magat a tomegen a pulthoz.
Harom snapszot kért, lehtizta 6ket, aztdn tjabb har-
mat rendelt. Elvezte, ahogy lassan tompul. Megmu-
tatta a bizonylatot a pincérnének, odaadta a papirjait,
az felirta az italokat. A masik harmat is megitta. Allt,
és a lanyokat bamulta, a pultba kapaszkodott. Rendelt
még harmat, pasztazni kezdte a kocsmat. Az emberek
egymads hegyén-hatan, tivoltoznek a lanyoknak. Egy-
gyel kevesebben tancoltak, ugyanis mult éjjel az egyik
lany 6ngyilkos lett. Morfiumtaladagolasban halt meg.

Megrazta a fejét. Megfordult, hogy kérjen még, de
meglatta a mexikoéit a tomegben. Félrelokte az embere-
ket, hogy odaférjen hozza. A vallat kezdte rangatni ha-
tulrdl, kdzben a fiilébe tivoltstte, hogy ombre, ombre,
vamos, vamos. A mexikdi nem értette, mi van, meg-
probalta leszedni Istvan kezét a vallardl, aztan felallt,
egymasnak fesziiltek, agy tlint, verekedés lesz, pe-
dig a mexikdi csak félig lépte at a padot, megprobalt
megfordulni, de majdnem elesett, Istvan tartotta meg.
Valahogy kikecmergett az asztal mogiil, mikor megis-
merte, mondta, hogy Stephen, Stephen, megproébalta
atolelni. Istvan csak mondogatta, hogy nonono, majd
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a satorbol kifelé mutatott. Kimentek, a mexikoi leiilt,
Istvan meg agy érezte, mindjart hanyni fog.

Mikor elmult az émelygés, megkérdezte a mexi-
koit: Ombre? Istvan széttarta a kezét, a mexikoi is.
Egyre hangosabban beszélt: hol van a svéd? Olaf? An-
dersen? Egymasra fektette kezeit és a jobb orcéja ala
tette. Schlafen, bazmeg, wo schlift, kérdezte. A mexi-
kéi elindult az 6svényen, Istvan meg utdna. Nem tudta,
hogy a német sz6t ismerte, vagy csak gy megy. Egy
spanyol dalt diadolt, mikoézben a kdves tton botlado-
zott. Lementek az osvényrdl, a vasut felé vették az
iranyt. A Rio Grande folott ivel6 hidnal megtorpant a
mexikoi. Istvanra nézett. Mort, mondta, mort. Aztan
leugrott a folydmederbe, beméaszott a hid ala. Kialtott
Istvannak, aki 6vatosan leereszkedett. Ott fekiidt Olaf,
kezei a mellkasara kulcsolva, szemei csukva, az ember
uagy érezte, tényleg csak elaludt. Héatul a fején cstinya
seb éktelenkedett, vére rdszaradt a kornyez6 sziklakra.
Mort, mort, mondta Istvan, mire a mexikéi nyugtazta,
mort. Friedhof, ismer ilyet a népetek, kérdezte téle, a
mexikéi pedig csak pislogott. Istvan kozelebb lépett,
te gazember, van nélatok olyan, hogy temet§, tivoltotte.
Megragadta a mexikéi nyakat, rangatni kezdte a gal-
lérjat. Az védekezdleg felemelte a kezét, majd hizni
kezdte Istvan hajat. Végiil elengedték egymast. Istvan
a holtra mutatott: Mort. Aztan keresztet vetett, a me-
xikéi pedig bélintott.

Koveket hordtak, félig betakartak a holttestet. Mire
végeztek, kezdett felkelni a nap. Istvan egyre kelle-
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metlenebbiil érezte magat. Leiilt a foly6partra, és ivott.
Epp a halott el6tt merte a sz4jaba a vizet. Aztan felallt,
a mexikoin is latszott, nincs tul jol, megint a halottra
mutatott, mort, gracias. Keresztet vetett, tarsa kovette,
ketten alltak a félig betakart holttest felett. Boldogok,
azok, kik éhezik és szomjihozzak az igazsagot, mondta.
A mexikéi is mondott valamit spanyolul, megint ke-
resztet vetettek, és elindultak visszafelé. Istvdn ment
elol, mogotte a mexikoéi baktatott. Mar latszott Creede,
amikor megkocogtatta a vallat. Hatrafordult, erre az
el6kapta Olaf erszényét, kiszorta a tenyerébe a rogo-
ket, majd szemre kimérte a felét, és Istvannak adta. Nem
akarta elfogadni, de a mexikéi annyira tukmaélta, hogy
végiil nagy nehezen az iires erszényébe szorta.

Creede-ben elment a valtéhoz. Kivette a pénzét,
és beadta Olaf aranyat is. Megtudakolta, hol a szabo,
elment a fedésben ruhdkkal foglalkozd, egyébként a
Pinkerton nyomozoéiroda alkalmazottjaként tevékeny-
ked6 Henry Garfiashoz. A kirakatban fogasra akasztva
oltonyok logtak, Istvan a feketére kezdett mutogatni.

A szab6 hozzdaigazitotta, majd mondta, hogy par
6ra mualva meglesz. Istvan letilt, az ablakon at bamulta
az utcan sétaldkat. Ott helyben felprébalta a nadragot,
a mellényt és a zakét, még egy opal nyakkendé6ttit is
valasztott hozza. Vett egy inget is.

Elfaradt és kiszaradt, ugy érezte, valami zubog az
agyéban, szétarad a fejbore alatt. Régi ruhdit bedobta
a szallasra, lement a portara, kifizette az el6z6 éjsza-
kat meg a kovetkez6t. Elindult a satorkocsma felé,
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végigsimitott az Gj ruhdjan. Fejébe nyomta a kalapjat,
megigazitotta a nyakkendo6ttit, és betért a satorba. Ke-
vesen liltek a fehér ponyva alatt, az asztalok nagy része
szabad volt. Istvan megallt a pultnal, és kért egy sort.

Edward O’Kelly mar egy ideje a kocsma el6tt tar-
salgott. Amikor megjelent a fekete 6ltonyos ember, a
tavolba biccentett, kozben az egyik tancoslannyal be-
szélgetett. Egy lovas vagtatott mellé, dtadta a puskat.
Edward O’Kelly kezében a fegyverrel belépett, azon-
nal a pult felé indult. Az éppen sort csapold pincérné
a fegyvert latva elejtette a korsét, ami apré szilan-
kokra tort a pulton, a csapot nem éllitotta el, igy a sor
végteleniil folyt a kors6 darabkaira. Istvan idegesen
nézett a pult mogé. Edward felemelte a fegyverét, any-
nyit mondott, hello, Bob. Istvan a fegyver ismer6s kat-
tanasara megfordult, a fegyver eldordiilt, a pincérné
még egyszer felsikoltott. Istvan csak fekiidt a padlén,
pillanatokkal késébb pedig halott volt.
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VIA SOLIS

Ahogy a vaszonra meredt, tisztan latta maga el6tt a ho-
val behordott deszkékat, a felborult satrakat, a feltor-
lédott jeget. Izzadsagcseppek folytak végig az orran,
majd a palettdban landoltak. Egykedvien keverte el
Gket. Ecsetet tartd keze, mikor a haj6 tatja folé ért, el-
bizonytalanodott. Még jobban izzadt, idegesen torol-
gette a homlokat, aztan a taj mas elemeit kezdte kidol-
gozni. Arnyékokat festett, kihtizta a szikldk korvonalat,
sotétitett a havon. Ujra a tathoz ért. Lerakta a palettat
és az ecsetet, a fal felé forditotta az allvanyt. Alszom
ra egyet, gondolta. Csak iilt az 4gyan, fehér froccsoket
ivott rizlingbdl, kézben a kezét nézte.

Odament a vaszonhoz, megforditotta. Kezébe vette
az ecsetet, de meggondolta magat, letilt az asztalhoz,
és mint aki felfedez, leirta azokat a neveket, amelyek
eszébe jutottak. N6k, varosok, ahogy csak egy hajot
nevezhetnek. Putorana, Sevilla, Phosphoros, Via Solis.
Irt, mig tele nem lett a lap, majd a vaszonhoz ment, és
felolvasta a neveket. Hangosan krakogott, mikor nem
talalta el, csettintett, ha tigy érezte, kizel jar. Meg lehet
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csindlni, annyira nem nehéz. Phosphoros. Ez ttint a leg-
jobbnak. Visszaforditotta az allvanyt a fal felé, ivott
még egy froccsot a konyhaban, és aludni tért.

Ujra a vaszon elé allt, ceruzat vett a kezébe, és a le-
vegd@be irta a neveket. Merengett, melyik nézne ki job-
ban rajta, a jég kozepén, kétszaz évig elegansan a fa-
gyott deszkan, ha a haj6 végiil nem olvad ki.

Fogta az allvanyt, a képet, a palettat, az ecseteket,
kiment a mtizeum mogé a kertbe festeni. Csak allt bé-
nan, nem mozdult a keze, szjaval a hajo lehetséges
neveit formalta, par 6ra mulva feladta. Hazament, a
képet a fal felé forditotta, Gj vaszonra kezdett dolgozni.
Felskiccelte a hajot, a satrakat elnagyolta, a havat gyors
ecsetvondasokkal vitte a képre. Mikor elkésziilt, fehér
festékbe martotta az ecsetet, csukott szemmel, érzésre
rajzolta a haj6 nevét a tatra. Lassan nyitotta ki a sze-
mét, tekintetét a képre emelte. Elborzadt. Olvashatat-
lan volt.

Masnap djra kiment a mtzeumkertbe, tiszta vasz-
nat vitt, masik oldalardl kezdte el megfesteni a hajot.
A tobbit elhagyta, csak a hajo érdekelte, és az apr6 hely,
ahol latszik a felirat vége. Probalta kitaldlni, milyen
betti allna ott jol. J6 lesz egy E is, vagy egy P. Valahogy
végzbdnie kell. NTE? Naphosszat allt, gondolkodott,
a muzeum biztonsagi 6rének unszolasara ment csak
haza. Otthon ezt a vasznat is a fal felé forditotta. Ujra
elvette az els6t. Zihalt, mikzben bamulta. Agya mellé
allitotta a képet, azt nézte elalvas el6tt, és mikor fel-
ébredt.
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Nem tudott tovabb festeni. Régebbi képeit elado-
gatta, hogy ki tudja fizetni a lakbért, kés6bb kénytelen
volt tjabbakat csinalni. A szakma szerint elkészitette
élete remekmiivét, a Molyembert, és Gottfried Benn
egyik versére az Egértiidejti lanyt. Unnepelték, de a
hajoé nevét nem tudta kitaldlni. Minden képét eladta,
hogy elmehessen északra, ahol, igy vélte, a hajé nyug-
szik. Jégbe fagyva, mondta, mikozben repiilGjegyet va-
sarolt. Ottawaba repiilt, hidroplannal ment tovabb a
Viktoria-szigeti Ulukhaktokba Szallast nem tudott bé-
relni, de a polgarmesteri hivatalban lakhatott. Kiakasz-
totta a festményt az 4gya mellé, és csalédottan kém-
lelte a horizontot. Az atjar6ban nem latott jeget, de a
szarazfoldon sem. Egy honapig id6zott, aludni nem
tudott, éjfélkor sem ment le a nap. Egész nap a parton
jarkalt, kémlelte a vizet, helyi legendak utan kérdezds-
kodott. Nem siillyedt-e el kordbban egy hajé, nem ma-
radt-e itt jégbe fagyva. Régi tjsagcikkeket bongészett.
1846-ban kett6 is ott ragadt az atjaréban, masfél év utan
a legénységiik elhagyta 6ket. Mi lett veliik, senki sem
tudja, elhullottak a jégmezén. Végiil feladta, és hazament.

Lakasa kamréajaba rakta az allvanyt, a vasznakat és
az ecseteket. A Molyemberr6l készitett reprét bamulta.
Toltott egy froccsdt, még egyet és még egyet, addig,
mig egész rosszul nem lett. EId6lt az dgyban, az olda-
lara fekiidt, és hogy ne szédiiljon, félpercenként kinyi-
totta a szemét. Ugy képzelte, ilyen lehet hanykolédni
a tengeren.
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MARAD)J ITT VELUNK, KAROLY

Kéroly nem érezte magat tul jol. Sotét koérteremben éb-
redt. Kihdnyt valami sarga, citromszagu levet. Meg-
probalt jobb kedvii lenni. Nem lett. Ekkor fedezte fel,
hogy a szoba sarkdban 6sszekuporodva egy kartondo-
bozban alszik Katalin. Fél teste kil6gott, igy Kéroly
latta a halantékéra szaradt vért, a sebhelyet, ami né-
héany 6raja kezdhetett gennyezni. Mi lesz, ha ebbe is
belehal? Eszébe jutott, mikor hdrom éve meghalt Cirmi.
Sokaig nézegette a tetemet, kedve lett volna megnézni
a szerveit, végiil a ken6kés nem volt elég éles, hogy
felnyissa a hasat, igyhogy a btiz miatt elasta a kony-
hapadl6 deszkai ald. Masik macskaja, Lajos par napja
halt meg. Nem gondolta volna, hogy a lelke valahogy
atvandorolhat Katalinba.

Ki akart menni az ajtén, de zarva taldlta. Katalin
hangosan hortyogott, néha kohogott egyet. Odament
hozza, prébalta felébreszteni. A né rapillantott, nyj-
téozkodott egyet, majd horogni kezdett, és becsukta a
szemét. Karoly megnézte az ajtét. Most kinyilt. Elektro-
mos zar, gondolta. Egy folyosodra jutott, rogton bement
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a szemkozti ajton. Iroda irdasztallal a fal mellett. Végre
meglett az igazgatoé, gondolta. A GONDNOK felirat
nem szurt neki szemet, mikor bejott. Elborzadva te-
kintett végig a polcokon felhalmozott szerszamokon.
Fogok, kalapacsok, szigetel6szalagok, csavarok, csa-
varhtzok. A meztelen n6s plakdtok nyoman teljes kép
alakult ki benne az igazgat6 jellemérdl: szadista és
perverz. Kilépett a folyoséra. Gyomraban pengék rop-
kodtek. Nekifutott a legtavolabbi ajténak, ezuttal egy
nagyobb irodaba keriilt. Igy képzelt el egy szerkesz-
t6séget, sok asztal, telefonok, szamitégépek. Szétné-
zett az asztalokon. A Kovéacs Karoly felirati mappéba
belelapozott. Minddssze egyetlen jelentés volt benne.

Kovacs Kéroly, 25., Budapest. Arva. Nagynénje ne-
velte, akit szintén elveszitett. Magnégyari csomagolo,
autisztikus, 6rommel kinoz &allatokat. Ferencz Katalin
uigynok beszervezési kisérletére elutasitéan reagalt.
A holttestet elszallitottuk, a helyszinen egy jelzést he-
lyeztiink el. Bar Ferencz K. lelkét sikertilt megmenteni,
karosodast szenvedett, szociopatia mutathaté ki nala.
Asz6 Sandor jart nala, probalta jobb belatasra birni.
Nem ijedt meg t6le, pedig Sandor tobb, mint két mé-
ter magas. Karoly egyre kisebb hajlandésagot mutat
a rendszeres allatkinzasra, bar macskajat harom éve
valészintileg megolte. Tovabbi megfigyelést igényel.

Erre ragasztottdk a kovetkez6t:

Ferencz K.-t ismét megplte. A né menthet? lett volna,
de inkompetenciaja miatt allati lelket kap. Az erede-
tit a meg6rzébe zartuk. Karoly meglepGen egytittm-
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kodé volt, bar felgyujtotta a bérlakast. Az aldozatokat
a kozpontba szallitottuk, menthetetlen allapotban vol-
tak. Az alagsorban kertiltek elhelyezésre, el6készitet-
tik 6ket az égetésre. Karolyt baleset érte, lenyelt egy
kupakot. Hosszas tandcskozas utan a lélekvisszaho-
z4as mellett dontottiink, 4&m az id6 hossza miatt, amit
testen kivil toltott, valdszintisithetd a visszaforditha-
tatlan karosodas. Legfébb partfogéja Heinrich Huba.
Ugyanolyan vaszonkabétot igényelt Karolynak, mint
ami neki van. Rehabilitacio sziikséges.

Majd egy cetli kovetkezett:

Heinrich Hubét tegnap eliitotte egy villamos a Nagy-
koraton. Lelkét elhelyeztiik a Johann Wiedergeburt
Kutatéintézetben. Uj partfogé kinevezése sziikségel-
tetik.

Kéroly émelygett. Az asztal mellé hanyt, le kellett
tilnie. Valéban karosodottnak érezte magat. A doku-
mentumban leirtakon csodalkozott, se a nagynénje, se
a gyerekkora nem rémlett. Friss levegére vagyott, egy
lexikonra, hogy megnézze, mit jelent az autisztikus
sz6. Tantorogva lépett ki az irodabél, nyitotta ki a
harmadik ajtét. Lépcs6hazba jutott, odalentrél enyhe
szell§ csapta meg és formalinszag. Lerohant, kétszer
majdnem orra bukott. Par perc bolyongas utan a MEG-
ORZO feliratt helyiség el6tt allt. Mindenféle egyéb
figyelmeztet$ felirat is volt az ajtén. Batortalanul
nyomta le a kilincset, odabent 61t6z6, majd fotocellas
fémaijt6 fogadta. Amint eléallt, azonnal kinyilt. Ahogy
bezéarult mogotte, fehér gaz dramlott be a plafonon
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elhelyezett szell6z6kbdl. Kozben tanulmanyozni
kezdte a figyelmeztet6 feliratokat: Semmi esetre se ma-
radjon sotétben! Ha veszélyben érzi magit, azonnal jéjjon
ki! Hirtelen lehiilés esetén hagyja el a helyiséget! Nyilt lang
haszndlata szigoriian tilos! Megtapogatta az 6ngyujto-
jat a zsebében. A fehér fiist lassan elttint, és kitarult
el6tte a masik ajté. Hatalmas, ablaktalan hangarba ér-
kezett. Semmiféle berendezési targy nem volt benne,
a padlét ujjnyi vastag por boritotta. Rengeteg lampa
légott a plafonrél. Elindult befelé. Lassan el6hdzta
az 6ngyuijtéjat, kivancsisagbol felkattintotta. Elvezte,
ahogy el6aramlik bel6le a benzing6z, majd ujjat vé-
gightizta a szikrakdvon. A lang fellobbant, és békésen
égett. Karoly néhany l1épést tett, mikor hirtelen meg-
torpant. Koncentralt, hogy megint el ne hanyja magat.
A szeme el6tt - mintha lathatatlan ujjak dolgoznanak
- rajzolédott ki a porba, kapcsold ki az dramot. Ki az? -
kérdezte Kéroly motyogva. Megismételte. Végiil tivol-
tott. Rohant a fotocellas ajt6 felé. Mikor odaért, atlépte
a ne hagyj itt benniinket tizenetet, ivoltve csapott rd a
vészmegszakito felirati gombra. Ebben a pillanatban
minden fényforras kialudt, koromsotét lett a kamra-
ban és a hatalmas teremben is. Karoly megproébalta
kezével felfesziteni a masik ajtét, de az nem mozdult.
Remegett, izzadt, ahogy er6lkodott. Latom, meleged van,
sugta a fiilébe valaki. Karoly tjra feltivoltstt, majd fel-
kattintotta az ongyujtot. [gy mar latszott az egész kamra,
de senki sem allt benne. Bagé hangot hallott a terem
fel6l, majd a hirtelen kereked6 szél kioltotta a langot.
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Sotétség ereszkedett a helyiségre. A szél nem sztint,
inkabb er6so6dott. Ne félj - sigta ugyanaz a hang.
Karoly tgy érezte, menten elgjul. Vagy szivrohamot
kap. Gyere mdr ide, bazmeg - sz6lt a hang, erre Karoly
agy érezte, itt valami fontos van késziil6ben. Megpro-
balta felkattintani az 6ngyujtét, csak aprot lobbant a
lang, de a szél még erésebben fiijt, igy Karoly feladta.
Vakon indult arrafelé, amerre a terem tavolabbi felét
sejtette. Ahogy egyre beljebb ért, a szél csendesedett,
de az 6ngyujtét nem merte elévenni. Kdroly - suttogta
valaki a hata mogott. Azonnal megpordiilt, hadondszni
kezdett, de csak a poros leveg6t kapdosta. Kdroly - most
valaki hangosabban, de messzebbrél szolt. Karoly zi-
halt, torkat siras szoritotta el. Na, ne félj - tivoltotte
valaki tavolrél. Karoly nem birta tovabb, bégve ordi-
tott bele a sotétbe. Mit akarsz t6lem? Ki vagy te? Az
utolsé kérdést 6tszor ismételte el, egyre halkabban, el-
falé hangon. Végiil csak a zokogésat lehetett hallani,
az visszhangzott mindenhonnan. Térdre esett. Jéghi-
deg érintést érzett a halantékandl, majd egy ismerds
hang sz6lt hozza. Kdroly, én vagyok az, Katalin. Ne fél].
Kéroly felemelte a tekintetét. Hova nézzek? - kérdezte.
Sehova, nem lathatsz még - szolt a valasz. Mi ez a hely?
- kérdezte Kéroly. A cég csak a legritkdbb esetekben csindl
lélektranszplantdciot, dltaldban megprobaljak visszahozni a
halott lelkét - mondta Katalin. Ha nem sikeriilt, az épiilet
falaiban huszondt centis dlomlemez van, ami nem engedi a
lelket sem lefelé, sem folfelé. A lélek ebbe a szobdba jut. Itt is
lelkek vannak. Ide aztin bezdrnak, se ki, se be, kivéve, ha
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1j lélek jon. A bardatod is itt van, Huba, ha kivincsi vagy.
Es egy darab beléled is, minduntalan a nagynénjét keresi.
Gyerekhangii még, fél az alvdstol - folytatta a hang. Mi
értelme ennek az egésznek? - kérdezte Kéaroly. Nem
engedik ki a lelkeket. Te valldsos ember vagy, Kdroly, mikor
jon a mdsodik eljdvetel, dsszeddl a vildg, a lelkek meg lesz-
nek itélve. De akik itt vannak, azok itt maradnak, nem tud-
nak menni sehovd. Ami lehet jo és rossz is, mert sem 6rok
élet, sem Ordk kdrhozat, csak mi vagyunk itt eqymdsnak.
Persze, néha innen visznek lelket a transzplantdciohoz, de
lequtobb is csak eqy macska keriilt ki innen. A Lajos. Még
j0, mert a tébbiek azt mondjdk, dllandéan nyervogott, nincs
nyelve, amivel nyalogathatnd magdt. Mi? - kérdezte Karoly.
Akkor ez a lelkek bortone? Nem az - mondta Katalin.
A céget Huba alapitotta miutin meggyilkolt néhdny embert.
O ugyan nem fog a pokolra jutni, mondta, létrehozta a lel-
kek bortonét, ahogy te mondtad. Te sem véletleniil keriiltél
ide. Tudtdk, hogy meg fogsz olni engem. Te is a pokolra
jutnal. Maradj itt veliink, Kdroly.

70



MACSKAKO

Megcsapkodom a lovakat, hogy idére odaérjiink. Szi-
tal az es6, titemesen kopognak a patkok a macskako-
von. El6re megrendelték a fidkert, hadijaték van a varos
mellett, ma este lesz a tiszti l6verseny. A kocsi oldalan
sargan vilagit a 134-es szam, Osszesen kétszaz fidker
van a varosban. Azt is mondta, a legszebb lovaimat
hozzam, de a kiralyi rendelet 6ta csak kett6 van. A fe-
kete Diable és a sziirkés Fatyol, Abdult sajnos nyugdi-
jazni kellett. Szigoritottak, sériilt, beteg vagy cstnya
allat nem huzhat fidkert, szegény lénak meg hidnyzik
a jobb szeme. Leértékelve vettem egy veterantdl, erés
allat volt. Végiil a hentes vitte el.

Id6ben odaérek, csendben meg is dicsérem a lovakat.
Kéazmér Mikl6s és a felesége, Alinda vartak a fiakerre.
Szoétart irnak mindenféle dologrél a vilagban. Mik-
16s a kalapjat emeli, miel6tt betilnének a kocsiba,
elmondja, a varos hatdrdba megyiink, a nagy hadgya-
korlatra, ott is a tribtinh6z kozel alljunk meg, ha lehet-
séges, varjak 6ket a paholyban. De lehet, hogy ttkoz-
ben meg kell allni, id6ben szdl. Az esé eléll, Miklés
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megjegyzi Alindanak, most biztos serényen hordjak a
szaraz homokot szét a palyan, ne a sarban kelljen ver-
senyeznilik a lovaknak. Felsohaijt, olyan a hadgyakor-
lat tiszti I6verseny nélkiil, mint a garnizon Gjonc nélkil.
A né csendben hallgatja. Dombnak felfele megytink,
fajtatnak a lovak, latszik a leheletiik, a fidkerben pe-
dig arrdl beszélnek, masnap lesz a gazvilagitas pro-
baja, a varoshazat meg a mizeumot rendesen teleag-
gatjak égbkkel, érdemes volna megnézni. Kezdiink
kiérni a belvarosboél, erre hallom, az ur iiti a fidker te-
tejét, hogy megallni. Lehtiz6dok az at szélére, Kazmér
Miklés kipattan, berohan egy udvarba, majd 6t perc
mulva pipaval a szdjaban tér vissza. Cefreszagt a le-
helete, feleségével hosszan beszélnek arrdl, a férfi mi-
ért nem birja ki ital nélkiil tdrsasdgban. Az tr csak any-
nyit mond, untatnak, aztan elcsendesedik.

A kiilvarosban nehezebben htiznak a lovak, sar van.
Az at szélén gyerekek jatszanak, egyikiik a pocsolya-
ban ugral, harman fogécskaznak. Epp csak felpillan-
tanak a kocsi kozeledtére, aztan folytatjak a jatékot.
Rakanyarodunk az orszagutra, Gjra megtaltosodnak
a lovak, htaznak, odalentrél pedig Gjabb veszekedés
hallatszik, most egy festményrél. Az titemes kopogas-
tol csak részleteket hallani. Jobb kéz fel6l felttinnek a
satrak, puskaropogas, a szél fehér fiistot faj at a ta-
jon. A tobbi fidkeres mellé allok, véletleniil a hetes
szamuhoz sikeriil. Régen az 6reg Orczyé volt a hete-
dik fidker a varosban, ma mar embereket fizet, hogy
neki dolgozzanak, egész sok kocsija van. Kazmérék
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leszallnak, én meg intek a fitinak, aki Orczynak dol-
gozik. Visszaint.

A bukmékerhez megyek. Gyorsan toltom ki a szel-
vényt, nehogy észrevegyenek, kétszer mar megfeddtek,
mert késén jartam az utcakat. Fidkeresnek az tilos,
mondtak a csend6rok, honnan tudjuk, hogy nem kur-
vazni vagy inni mész, reggel frissnek kell lenni, nagy
felel6sség. Nyolc utdn egy fidkeres sem lehet kint, vagy
biintetést kap. Masodszor azt mondtak, bevonjak az
engedélyem, elkobozzdk a lovakat, ha igy esne. Nem
nyer a szelvényem. Visszamegyek a kocsihoz, el6sze-
dem héatulrdl a korpéaval kevert arpat, adok a lovak-
nak. Egykedvten ragcsalnak, kozben a karamon tuli
versenypalyat bamuljak. A zabon nevelt éllatok joval
izmosabbak. A fidker végébe ilok, sodrok egy cigaret-
tat, varom, hogy visszajojjenek Kazmérék. Hamar vége
a versenynek, az trék is megjelennek. Arrél beszélnek,
valami épitész eldontotte, elarasztja a korutat, beleve-
zeti a Sarvizet, és lehet majd hajokazni, mint Velencé-
ben. Ez az épitész most a varosi tandcsndl kilincsel,
sokaknak tetszik az otlet.

Ujra szitélni kezd az es6. Nyakamba htizom a kala-
pomat, igy megyiink tovabb. Noszogatom a lovakat,
de raérésen mennek, jollaktak, nincs nagy kedviik
hiazni. Utkézben megel6znek benniinket a lovasok,
mindegyik {iti a lovét, ez a rdadaskor, Kdzmér {iti a te-
t6t, hogy siessiink, a diadalmenet végét elcsiphetjiik a
f6téren, addig tart a verseny, nagy fogadas lesz. Oda-
csapok a lovaknak. A kiilvarosban megint lassulunk,
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nagyobb a sar, bestipped az allatok pataja. Az ismer6s
pocsolyak kornyékén egy gyereket ébresztget harom
feln6tt, a tobbi kicsi messzebb, farakas mogiil leskels-
dik. Mire elérjiik a macskakoveket, szakad az es6. A fo-
gadas szétszéledt, Kizmér megint iiti a tet6t, alljunk
meg a Suachelinél, jGjjek be, engem is meghiv.

Az ajté mellett 11lok le, itt szoktak a fiakeresek, egy
grogot kérek. A felénél tartok, mire Kazmér kivihar-
zik, hogy vigyem haza. Megallunk a héaz el6tt, fizet,
majd azt mondja, a l6versenyesek elgézoltak egy gye-
reket, ez nem jarja, orvost sem hivtak, hogy lehet, meg
amugy is vizzel arasztjdk el a korutat, milyen varos
lesz ez. Csendben boélintok, majd jo éjszakat kivanok.
A kiilvaros felé veszem az iranyt, teljes a sotétség, a
lovak lassan htiznak, lampak sincsenek errefelé, a sa-
jadtomat gyujtom meg, nem sokat segit. Keresem az
ismerds pocsolydkat, hol fekiidt a gyerek, de nem ta-
ldlom nyomat. Haromszor is korbemegyek az utca-
kon, leszallok, agy ténfergek, semmi. Messzirél hal-
lom, megallni, két csendér, puskaval a vallan. Mit
csindlok itt, kérdik, mondom, meghalt egy gyerek, és
nem taldlom, agyonzizték a l6versenyesek. Na, azt
barki mondhatja, mi a foglalkozasom. Fidkeres va-
gyok, mondom, erre felhtizza a szemoldokét, agy, ak-
kor papirokat. Odaadom, kozelebb hajolok, fintorog,
majd megjegyzi, érzem az olcsé rum szagét. Ivott,
este is van, ez bilintetés, a tarsa csendben boélogat. Ki-
nyitja az iratot, nézegeti, azt mondja, ez az utols6, be
kell vonni, menjek haza a fidkerrel, masnap a varos-
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hazan meg érdeklédjek, hogy mi lesz. Gyalog veze-
tem a lovakat. Hazamegyek.

Tizre beérek a varoshédzéra, kozben még szerelik fel
a gazéglket. Az ajtonalloktol érdekl6dom, mit merre,
menjen a csenddrparancsnokhoz, harmadik emelet. Fel-
megyek, a lépcséforduléban latom kiftiggesztve a fel-
iratot, a korutat munkaélatok miatt lezarjak ma déltsl,
a parhuzamos utcakat viszont szélesitik, fakat vagnak,
hogy legyen hely. Mellette egy plakat, a vizzel felontott
utcat mutatja, amelyen szerelmesek gondolaznak, el6tte
pedig arrél sugdoléznak az emberek, most érdemes
lakast venni ott, mennyit fog az érni hasz év mulva.
Es ha aldassa a foly6 az alapokat, akkor mi lesz, kérdi
a masik, de az els6 csak hiimmog.

Rogton beengednek a csendérkapitany irodajaba,
nézi az iratokat, ott van az engedélyem, azt mondja,
fél évre be kell vonni, addig adjam bérbe a fidkert meg
a lovakat, nem széllithatok senkit. A magam szérako-
zasara persze jarhatok vele. Kicsit halkabban mondja,
fél év mulva viszont hagyhatom az egészet a francba,
ajove6 kozlekedési eszkoze nalunk Ggyis a csonak meg
a hajo lesz, meg a gondola. Elmegyek az irnokhoz, ira-
tok egy papirt tiz példanyban, fidker bérelhets, egyet
kirakok a lépcs6forduléba. Kertilok a varosban, a for-
galmasabb helyeken 1év6 hirdet&tablakra kiszogelem.
Az utolson felirat all, csénakot, hajét vasarolok nagy
tételben.

Mikor esteledni kezd, sétdlok egyet. Kimegyek a £6-
térre, hogy megnézzem, hogy is néz ki a varoshaza
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meg a muzeum. Lépni sem lehet, akkora tomeg van,
mindenki vérja a nyolc 6rat, hogy végre bekapcsoljék a
varos ékességét. Vagy husz fia mar percekkel a préba
el6tt, kezében hossza botokkal, amelyek végén ttiz lo-
bog, a nyitott ajtaju gazlampak mellett all, minden-
kinek jut egy. Ahogy nyolcat it az 6ra, mindegyikiik
meggyujtja a sajatjat, iszonyatos bliz sopor végig a té-
ren, az emberek befogjak az orrukat, mikozben a ren-
geteg lampa egy-egy gyertydhoz hasonlatos derengést
bocsat ki magéabdl. Latni ugyan nem lehet semmit, a
régi lampékat leszedték a térrél, szép lassan besotéte-
dik. Egyesével alszanak ki, hogy végiil teljesen sotét
legyen a téren. A fiak tanacstalanul allnak, a hosszu
botokat az épiilet falanak tdmasztjak. A tomeg csal6-
dottan indul haza.

Keriilok egyet a kiilvaros felé. A pocsolyakat ke-
resem, de felszaradtak. Néhdany hazba bekopogok, ér-
dekl6dom, tudnak-e valamit egy gyerekrél, akit lova-
sok tiportak el, de senki nem hallott se gyerekrél, se
lovasroél.

Hazaindulok. Holnap biztosan jonnek fidkert bé-
relni. Vagy az Orczy megveszi. Szital az es6. Megallok
a lovak bérelt istall6jaban, és enni adok nekik. Otthon
felakasztom a kabatomat a kalyha mellé. A platnira
vizet rakok, megf6zok két szem krumplit. Megvarom
mig kihtl, csak aztdn hamozom meg. S6t kellene
vennem.
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A VETES IS ODALETT

Havazott, mikor egybekeltek. Megfagyott a templom-
ban a szenteltviz. Tavaly nyaron felgyujtottak a pap
cstirjét, dragabb volt az eskiivé, mint maskor. A pin-
cében a bor is megfagyott, latszott a leheletiik, mi-
kor kimondték az igent. Ujra el kell mennie fat lopni,
annyi még van, hogy ma kiftitse a hazat. Legfeljebb
odabtjnak a kemencéhez. Zsuzsa mosolygott, nézte,
ahogy a lélegzete gomolyog a hidegben.

Sandorék kozel laktak a templomhoz, a domb alja-
ban. Mikor kigyulladt a cstir, azonnal rohantak men-
teni, megtomni a zsebeiket, az ég6 szerkezet azonban
Osszeddlt, igy a csaldd nagy része odaveszett. A pap
ortilt a sok temetésnek. Mikor mar csak a zsaratnokok
pislakoltak a sziirkiiletben, Sandor sétalt egyet az el-
szenesedett romok kozott. Akkor nagyon beszélgetni
akart Istennel, aztan elment Pac6é Zsuzskaékhoz, meg-
kérte a kezét az apjatol, Istvantol. Gyereket akart, egy
kis Sandort.

Az eskiiv6 utan Pac6ékhoz mentek. Kiss Sandor sze-
retett ott lenni, mindig kertilt bor, és j6 nagy kemencéjiik
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volt. Mar napokkal korabban felvitték a hordét, hogy
megolvadjon, Saindor megnyugodott. Viz helyett itta,
hagyta, hogy az tinneplés hangjai elhalkuljanak, mi-
kozben bizserg? feje bubjat vakargatta.

Otthon, reggel a véres leped6t a sarokba dobta, az
utolsé hasdbokkal beftitott. Zsuzska allig betakarézott
a hidegben, tigy ttint, mintha vacogna, de egy sz6t sem
szolt. Tettette, hogy alszik.

Pér hét mulva kistitott a nap, felolvadt a szenteltviz
és a bor. Sandor érezte, minden rendben, méar kevésbé
akart beszélgetni Istennel. A hozomanybél tudott tii-
zel6t venni, lopnia sem kell jarni a grofi erd6kbe, tigye-
sen kertiilni az erdészt, aki a vacog6 6zeknek vitte a ta-
karmanyt. Néha talalkozott egy-egy magéanyos allattal,
kiilonosen az agancsosokat szerette. Titokban vagyott
rd, hogy megsimogasson egyet. Barmilyen neszre fel-
kaptak a fejiiket, és elfutottak. Kés6bb Zsuzska meg-
mondta Sdndornak, hogy gyereket var. Sandor boldog
volt, végre megsziiletik az ifjabb Kiss Sandor. Apjat is
igy hivtak, annak az apjat is, és azét is. Zsuzska gye-
rekruhékat varrt, Sandor pedig bolcs6t készitett, de
sosem volt megelégedve a végeredménnyel. Mikor
végzett, bossztisan szedte szét, majd ivott. Zsuzska
nem értette, mi a baj a kicsi aggyal, hiszen Sdndor
rendre gyonyort és ugyanolyan bolcsét készitett, a
borszagu leheletrdl pedig mindig az apja jutott eszébe.
Sandort bantotta, hogy gyerekének nem tudja a leg-
jobbat adni. Arra gondolt, el kell majd vinnie fat lopni,
vagy rosszabb.
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Fiilledt nyar volt, mikor beindult a sziilés. Az asz-
szony verejtékezve fekiidt az dgyon, tivoltott, Sandor
kirohant a kapun orvosért. Nem tudta, mi torténik,
sejtette, hogy korai, valami nincs rendjén. A bolcs6
sincs kész, bar Zsuzska szakajtonyi ruhat varrt mar,
de vajon mibe fektetik az apré testet. A tiizel6 is fo-
gyoban, vennie kell még, mit fog gondolni a gyerek,
ha a kihtilt kemencét latja, mikor hidegre fordul az idé.
Ami pénzt otthon talalt, vitte magaval, hogy az orvos
azonnal jojjon. A kocsméban lett meg, Sandor elha-
darta, mi tortént, ketten rohantak vissza a kis valyog-
hazba, éppen arnyékot vetett rd a templomdomb. Az
orvos sejtette, hogy baj lehet, nem kellene még sziil-
nie a Pacé Zsuzskanak. Sandor szdmolta a perceket,
hétig jutott, de elkéstek. Az asszony a foldon fekiidt,
alatta vértécsa, karja is csupa vér, a kezében pedig
egy nagyon kicsi csecsemo fekiidt. Nem sirt fel, nem
pislogott, nem gondolt semmit a kemence lattan. Az
orvos odalépett a n6hoz, csovilta a fejét, és olyanokat
dormogott, hogy ez azért nem jarja. Meghallgatta a
gyerek mellkasat, finoman megrazta, majd visszaadta
az anyjanak. Sajnalom, mondta, halva sziiletett, aztan
megemelte a kalapjat, és kiment. Sédndor az udvaron
kifizette, majd bement a feleségéhez.

A temet6 szélén hantoltak el a gyereket. A fejfahoz
feny6gallyat szartak le, Sindor minden nap kiment
megontozni. Zsuzska hetekig csak fekiidt, tigyet sem
vetett az ura megjegyzéseire, hogy betakaritas van,
meg egész nap amugy sem fekiidhet. A férfi esténként
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odatilt az 4gy végébe, elmesélte, mi tortént aznap.
Megint felgyujtottak a cstirt, de most senki nem akarta
oltani, meg van atkozva ez a pap, meg a falu, min-
denki csak magaval torédik, az orvos is részegen ren-
del a kocsmaban. Nem fog megfagyni a bor, meg a
szenteltviz se, meleg lesz a tél, nem kell olyan sok fat
venni. Mindenhol meleg van, szakad réla a viz, egye-
diil a kemence mellett van htivos, ahol Zsuzska fek-
szik egész nap. F6zo6tt neki mindennap krumplit héja-
ban, mig forré volt, kapkodva meghamozta, odavitte
a n6 agya mellé, meg is sozta neki, de Zsuzska nem
nyult hozza, csak gjjel. Akkor Sandor hallotta, hogy a né
zokog, és eszi a s6s krumplit.

Hire ment a dolognak, lépten-nyomon gyégymo-
dokat tandcsoltak Sdndornak, egyediil az apésa nem
hozta széba a dolgot. A férfi gyakran jart nala, ilyen-
kor boroztak, és alig beszélgettek. Mikor soknak érezte,
hazament a feleségéhez, aki ugyantgy fekiidt, mint
reggel. Szeme nyitva volt, azt sem lehetett tudni, él-e,
csak mikor esténként ette a hideg s6s krumplit, akkor.

Ahogy hiilt a leveg6, Zsuzska egyre jokedviibb lett.
Sandor nem tudta, hogy mire gondol, 6 azonban sze-
retett volna egy fiut. Ugy érezte, kinézik, mert nincs
fia, de félt megmondani Zsuzskanak, nem akarta ban-
tani az asszonyt. Végiil nem kellett széba hoznia, az
asszony az egyik éjjel ramészott. Ugyanolyan jo volt,
ha nem jobb, mint a naszéjszakan. Félt, hogy a sziilés-
t6l megvaltozik, f6leg ott lent, de nem volt baj. Onnan-
tél kezdve minden nap csinaltdk. Napjaban tobbszor
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is, Zsuzska kivirult, dolgozott a haz koriil, Sandor mo-
solyogni is latta. Megszallott lett a né, a férfinak nem
volt ellenére. Esténként beszélgettek is. Zsuzska meg-
nyugtatta, 6 is szeretné mar, hogy hangos legyen a haz,
agy érzi magat, mint akkor, mikor a naszéjszaka utdn
megéldotta a sors. Osszebtjva aludtak el az 4gyban.

Kés6 tavaszra ismét gombolyodni kezdett az asz-
szony, Sdndor 4jbol nekiallt a bolcs6nek. Azért verte
Oket az Isten, mert nem fejezte be idében, igy most két
nap alatt elkésziilt. Csinos kisagy lett, Zsuzskanak na-
gyon tetszett, Sindor nem volt megelégedve. Sutanak
latta a bolcs6t, lefestette kékre.

Nyar elején meleg jart, a hdzban hiivosebb volt, vagy
az ap6sanal ilt, és itta a bort, vagy a feleségét cirégatta
otthon. Egy délutan részegebben ment haza, mint
maskor. Ahogy belépett a hazba, egybdl kijézanodott.
Minden csupa vér, Zsuzska zokogott, a karjaban egy
kicsiny, élettelen testet tartott. Sandor megfordult, és
kirohant a hazbdl, az asszony utanakialtott, folosleges,
ne szérja a pénzt, de a férfi kirangatta a kocsmabol az
orvost, rohantak haza. Az megnézte a csecsemét, csak
annyit mondott, részvétem, Sandor az udvaron kifizette,
az orvos visszament a kocsméba. A gyereket a masik
mellé temették. A feny6fa szépen cseperedett, Gjabbat
nem akartak {iltetni, gondoltak, alljon itt ez kettejii-
kért. A pap a rossz sorsrdl beszélt a temetésen, csak
ketten voltak, senki nem jott el. Sandor érezte, plety-
kalnak a faluban, keriilik, az ap6sa sem fogadta olyan
szivesen. Aztan egy nap meghalt Pac6é Miklés. Kinn tilt
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a haz el6tt, pipazott, egyszer csak lefordult a padrol.
Pacoék elkoltoztek a falubol, visszamentek Torontéalba.
Zsuzskatol konnyek kozt bacstztak, mondtak neki, vi-
gyazzon, meg van atkozva a Sandor, elég belenézni a
szemébe. Zsuzska tgy volt vele, 6t atkoztak el. Rette-
gett, mi lesz, ha megint fogjak csindlni Sdndorral. Ha
megint megtorténik. Nem tudhatja meg senki. A vé-
gén rajuk gyujtjak a hazat.

Sandor el6szor nem er6skddott, aztan nagyon akarta
Zsuzskat. A n6, mikor érezte, hogy az ura keménye-
dik, alvast szinlelt. Sok éjszaka telt el igy. Aztdn egy-
szer megtortént. Sindor abbahagyta az ivéast, Zsuzska
megoriilt neki, és akkor. Aztan megint. Reggelig.

Zsuzska masnap ugy érezte, a mellkasara telepedett
valami, Sandor viszont sokkal vidamabb lett. Val6ra
valt, amit6l Zsuzska a legjobban tartott. A szokasos
émelygés lett trra rajta. Erezte, hogy meg akar halni.
Sandornak nem szolt, kotelet szerzett, és elment sétalni.
Az erd¢ szélén talélt egy fat, megcsomozta a kotelet,
atdobta az dgon. Odakototte, majd rajott, nem tud mire
felallni, hogy belerakja fejét a hurokba. Hazament, hogy
keressen valamit, de végiil nem volt kedve visszamenni.

Elmondta Sdndornak. A férfi oriilt, tudta, harmad-
jara nem torténhet meg ugyanaz. Nem lesz semmi baj,
mondta Zsuzskanak, apad biiszke rad fentrdl.

Masnap lelkendezve futott be Sandor a hazba,
azt Ujsagolta, a pap felakasztotta magat az erd6szé-
len. Részegen ment el a kocsmabol, masnap talaltak
meg. Meg van atkozva a falu, mondta Sandor, majd
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megsimogatta a feleségét. Zsuzskanak hirtelen gércsbe
randult a gyomra, oklendezett. Négykézlab ereszke-
dett, és hanyt. Zoldet, epéset, véreset. Sandor rohant,
maga sem tudta hova, talan orvosért, de Zsuzska utana-
szOlt, ez nem az. Most valami mds van. A férfi agyba
rakta az asszonyt, feltakaritott utana, dézsat tett az
agy mellé. Zsuzskanak a héta fajt, vagy oklendezett,
kozben a babéra gondolt. Az orvos megnézte. Gyoégy-
fuvek kellenek és fiistol6. Nem mondta, hogy nem tudja,
mi torténik az asszonnyal. Zsuzska gombolyodott, kozben
vészesen fogyott. Fiiveket égettek a kemencében, oda
bujt, hogy valami meleg jarja 4t. Csontsovany lett, agy
érezte, az egyetlen él6 benne a gyerek.

Egy holdvilagos estén tijra megtortént. Sandor arra
riadt, vérben tGszik az 4gy, felesége tivolt. Probalt se-
giteni rajta, de nem tudott. Nézte, ahogy az asszony
kitol magabdl egy kicsi, élettelen testet. A n6 zokogott,
Sandor pélyaba bugyolélta az aprésagot, elindult ki
az erddszélre. A hold fénye bevilagitotta az éjszakat,
egy fenyé6fa tovében Sandor asni kezdett. Csak néhany
mozdulat, szdmolta, egy, kett, harom, négy, tovabb.
Hogy lehet ez, harom. Mi torténik. Vérben tszik az
agy, éppolyan, mint a naszéjszakan, tobb is van, csak
folyik, hogy fér el abban a rozoga testben ilyen sok vér,
nem hidnyzik az onnan? Ha hazaér, krumplit séval.
Megtorolte a homlokat. Bamulta a lyukat, elfér ebben
egy 16 is. A polyat nézegette, hunyorgott, megmozdul
ez, csak hagyni kell leveg6zni. De nem. Fogta a testet,
befektette a godorbe, megkoszoriilte a torkat, aztan
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sohajtott egyet. Radobta az els6 asényi foldet, majd
a kovetkez6t. Befejezte, megtapogatta a tetején. Letort
két gallyat, kereszt alakban a halomra fektette, aztan
visszadobta a fak k6zé, nem kell, hogy masok réjojjenek
a dologra. Hova fogyott el Zsuzska, nem tudta, mit fog
mondani, reggel beszél az orvossal, akkor még nem
ivott, meghivja valamire, és a lelkére koti, ne mondja
el senkinek.

Otthon Zsuzska a kemencére borulva zokogott,
a gyogyfivek kozt gyerekruhdk égtek. Sdndor atolelte
feleségét, tiszta vér volt a ruhdjuk, az agy, holnap el-
égetik. Ugy aludtak el, a kemencére borulva. Reggel
nem ébredt fel az asszony, ahogy kibtjt mogiile. San-
dor oriilt, legalabb kipiheni magat. Vett egy kevés bort,
az orvos hazadhoz ment, bekopogott, koran van még,
nem baj, beszélniink kell, hoztam bort is. Elmondta,
mi tortént, megint halva sziiletett, ittdk a bort, Sandor
sirt, Zsuzska elfogy, hogy lehet ezt birni haromszor.
Az orvos mondta, soha nem lehet gyerekiik, haArombol
héarom erre a bizonyossag, ne er6ltessék, mert megint
rossz lesz, de megnézi az asszonyt, fogta is a taskdjat,
és mentek. Zsuzska még mindig a kemencére borulva
aludt, Sandor finoman megrazta a vallat, aztan eréseb-
ben, majd rangatta, mind a két vallat, az orvos meg-
nézte a nyakat, meghallgatta a mellkasat, aztan felegye-
nesedett. A bort ott hagyta, Sandor ivott beléle. Eltertilt
a véres agyon, masnap reggelig aludt, aztdn ivott még,
és valamikor délben ébredt. Hogy melyik nap, nem
tudta. Az asszonyt takarékba bugyolalta, a véres lepe-
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dét a kemencébe dobta. A temetésen egyediil volt, 4j
papot nem kapott a falu, a szomszédbdl jart kéthetente
misézni egy masik. A szertartés el6tt megkérdezte San-
dort, ki volt Zsuzska, miben halt meg. Nem valaszolt
semmit, betilt a padba, varta, hogy vége legyen. A ko-
porsoét a sirasok vitték, Sandor félaton visszafordult,
és hazament.

Prébalta elfoglalni magét, elkezdett kocsméba jarni.
Bort ivott, mindig egy poharral, a sarokban {ilt, és fi-
gyelte a tobbieket. Az orvos néha odaiilt hozza, meg-
veregette a vallat, megkérdezte, hogy van, aztan to-
vabbment. Ha nem a kocsméban, otthon iilt Sandor,
a héazat felverte a gaz, az erd6be jart faért, mondtak,
kemény tél lesz. Megfagyott a bor a pincékben, a szen-
teltviz a templomban. Akkor égett le a faluhaza, senki
nem rohant menteni. S&ndor messzirGl nézte a tiizet,
harminc bamészkodé korében végiil 6sszed6lt az épii-
let. Masnap Sandor rendbe rakta a hazat.

A kocsmaban barétai is lettek. Nem csak a sarokban
iilt, megismerkedett Tar Istvannal, aki a falu szélén la-
kott, vadaszni jart az erd6be. Nyulcsapdakat allitott,
rettegett a farkasoktdl, de eddig még nem talalkozott
eggyel sem. Teliholdkor ki sem mozdult a hazabél.
Kilicz Julinak konyokbdl hianyzott a jobb karja. Mikor
részegebb lett, a csonkra htizta az iires boroskancsot,
azzal verte az asztalt, kozben panaszkodott, mennyire
fajnak az ujjai a levagott kezén. Mikor megkérdezték,
mi tortént, mindig mast mondott, csecsemékordaban
leharapta a kutya, bekapta a csépl6gép, dtment rajta
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egy szekér, radlépett a 16, razuhant egy fa. Témeg J6zsi
papi szemindriumot végzett a f6varosban, aztan a kor-
nyékre kertilt szolgélni. Szodémia miatt menesztették,
de beleszeretett a tajba meg az erd6kbe, letelepedett
a faluban. Mesélték, hogy néha - havi egyszer - talal-
kozgat Tar Istvannal az erd¢széli kunyhéban. Napo-
kig ki sem mozdulnak.

Evfordul6k teltek, a sir egyre gondozatlanabb lett,
de egy héttel a napja el6tt Sindor mindig rendbe szedte.
Kigyomlélta, megigazgatta gereblyével. Az erd6széli
halom mar nem latszott, egy feny6fara akasztotta a vi-
ragokat. Gyakran kisérte haza Julit, sokszor letértek
az utrdl, kicsit sétaljanak, élvezzék a j6 levegét. Egy
id6 utan Sandor hazaig tettek kitéréket, reggel sietve
kapkodta 6ssze ruhdit a n6, hogy hazamenjen. Nem
voltak egyiitt, csak nézték egymast, simogattak a ma-
sik testét. Az apja felvildgositotta, Kiss Sandort meg-
atkoztak, a felesége kétszer vetélt, de lehet, hogy ha-
romszor, s6t, négyszer is, aztan elsorvadt, akar-e ilyen
sorsot magénak. Juli nem akart rossz sorsot maganak,
de Sandor nem tlint atkozottnak, igy maradtak. Har-
minchoz kozeledve idejét latta, hogy feleség legyen,
inkdbb 6 er6ltette Sandornal, hogy dtil6re jussanak.
Sandor gyakran dlmodozott Zsuzskarol, kijart sétalni
az erdGszélre, ahol a pap felkodtotte magat, és a legki-
sebb gyereke nyugszik, hogy gondolkozzon, beszél-
gessen az Istennel.

Ugy dontottek, egybekelnek Julival. Az 6 részérsl
senki nem vett részt az eskiivén, Kiliczékt6l viszont
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sokan. Jémoédu csalad, folyt a bor, ugyanaz a jéles6
tompultsag lett trra rajta, mint egykor. Sandoréknal
haltak el az éjszakat, reggel 6sszebujtak.

Mikor jott Zsuzska évforduléja, kiment, rendbe tette
a sirt. Sarosan, izzadtan ment haza, a felesége kérdére
vonta. Aztdn megtiltotta, hogy Sandor kijarjon, fog-
lalkozz az él6vel, mondta neki. A férfi az erd¢szélre
ment, letilt a feny6fa tovébe, nézte a boris eget.

Aztan nem gondolt Zsuzskaval. Juli nem kezdett
gombolyodni, helyette pénzt szerzett az apjatol, bol-
tot nyitottak a kozeli kisvarosban, Sarkuaton. Halke-
reskedés, de lehetett kapni mindent. Meg is jegyezték
néhanyan, olyan, mint egy szatdécsbolt, csak halszagu.
A nyitds utan két héttel kirakatversenyt rendeztek,
Juli idejét a késziil6dés vitte el, Sdndor egykedviien
ult a pult mogott, kartyadzott magaban. Néha betértek
lisztért vagy zsirért, halat alig vittek. Juli lilaval bori-
totta be a boltot, selymet szerzett, papirdiszeket ag-
gatott, a halak farkara bojtot kotott. A kirakatverseny
napjan a bolt nem nyitott ki. Julit rosszullét kertilgette,
az orvos azt mondta: gyereke lesz. A férfi szétvagta a
régi bolcs6t, tjat kezdett csinalni, Juli szépen gombo-
lyodott. A boltba felvettek egy fiut, aki Sarktton hi-
resztelni kezdte a halak jotékony hatésat: a forgalom
megugrott. Zsuzska sirja elgazosodott, halottak napjan
Pacéék eldontotték, dttemettetik Torontalba. Sandor
naphosszat pipéazott.

Egy reggel elindult a sziilés. Sandor latta, ahogy fo-
lyik valami az asszonybdl, rohant az orvoshoz, rohantak
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vissza. Aznap temették Torontalban Pacé Zsuzskét. Fe-
ketében allt a tomeg a sir mellett, az anyja zokogott,
magaban Sandort szidta. Tort tartottak. Messzirdl is
jottek rokonok, Zsuzskarol beszéltek.

Rendben megsziiletett a kis Sandor.
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TABLETTA

Amikor egy reggel Zs6fi nyugtalan almabdél felébredt,
egérré valtozva taladlta magat agyaban. El6szor meg-
ismerkedett 11, sz6r6s és sziirke testével, majd az any-
jaért kiéltott, de csak gyenge cincogasra futotta. Nehe-
zen kiverg&dott az agybol, halk puffanassal landolt a
padlon. A kiiszob alatt tpréselte magéat, rogton a kony-
haba rohant. Az anyja nem ismerte fel Zséfit, felsikol-
tott a ldnya érkezésére. Zsofi szégyenkezve bijt a kony-
haszekrény ala. Orrat émelyitéen édes illat csapta meg,.
Koriilnézett, észrevett egy rézsaszin tablettat a foldon.
Az egészet elmajszolta. Finom volt. Faradtnak érezte
magat. Remélte, ha felébred, minden a régi lesz.
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KACSAZSIROS CIPO

Kiszedtem az 0sszes huszfillérest, 6tvenest senki nem
dobott a tdlba. Csak az egy- és kétkorondsok marad-
hatnak, ezt mondta Banffy, a f6vezetd. Letiltem a bolt-
tal szemben a flire, az aprét meg a piros teritére rak-
tam, amin tilni szoktam. A konyvet vettem a kezembe.
Matracot, parnékat, és azt a szép fekete komoédot is el
kellett adni, hogy megjelenhessen. Szétkiildtem a szer-
keszt6ségeknek, persze kézirat nem jar vissza, ez min-
den Gjsag tetejére van nyomtatva, talan begyujtanak
velik. Banffy mondta, igy kell, ez az tizleti médi, el
kell adnod magad. Kiildjed szét, kiildj bel6le Pestre is,
hadd tudjak meg, mit irtal. Az Gj tizleti modellek ko-
rat éljuk, 6 is ezt csindlja, a htisboltjaban nincs is kasz-
sza, a talba rakjak az emberek az aprét. A vevékben
nem bizik, tgyhogy itt kell tilném a fak alatt a piros
terit6n, és figyelnem, hogy senki ne lopjon. Miutan
vasaroltak, bemegyek, kiszedem a filléreseket, csak
egész korondk maradhatnak benne, azt mondja Banfty,
ez az Uj modell, ha azt latjadk az emberek, hogy min-
denki sokat adott, 6k is sokat fognak. Szép bélszineket
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arul, meg hatszineket, felsalakat, szegyeket, harcsa-
gyomrot, hosszan beszél réluk.

A konyvnek lehetett volna nagyobb sikere. Pénzt
nem kiildtek, bar irtam a levélben, hogy ndlam lehet
megvenni. Cimnek a hdsboltot irtam, ott is szoktam
aludni, otthon kényelmetlen a padlén. Fiirddni jarok
csak haza. Az itteniek meg nem tudnak réla, papir-
boritéja van, feketével raiitve a cim, Eskiidtség. Meg-
irtam az egyik eskiidt torténetét a nagy gyilkosperben,
mikor Kolozsvar mellett a rablok kisiklattak a vonatot.
Nem igy akartak, de a vezér nem vette észre a sinre
tett gerendékat, a kazan meg felrobbant. Az elsé ko-
csit letaroltak a szétrepiilé fémszilankok, a masodik
leégett, a harmadiknak semmi baja nem lett. Ebben
marhaékat szallitottak, az els6ben utasok voltak, a méa-
sodikban meg katonak. Nem sokan élték til, a rablo-
kat viszont elfogtak, a vezériiket agyonlétték. Végiil
meglett a tobbi is, Iccés Peti vagta ki a fakat az erd6-
ben, § vitte oda, halalra itélték, de megszokott, szét-
feszitette a racsokat a bortonben tigy, hogy egy 6r is
aludt a cellaban. A tobbit felakasztottak. Iccés elkezdte
megkeresni az eskiidteket, hogy bosszt alljon. Har-
mat meg is 6lt, mig a negyedik, Kisantal Man6 meg-
védte magat. O hezitalt a dontésnél, mert Iccés Peti vé-
gl is kivagott harom hatalmas fat, és odavonszolta a
sinekre, megdolgozott, hogy ne haljon meg, a robba-
nas véletlen volt, se a mozdonyvezetd, se a f(it6 nem
vették észre a fakat, pedig a felsé tetejére lampast is
tettek. Kisantal Manénak ftiszerboltja volt Sarospata-
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kon, odaig ment el Iccés Peti. Egy marék fahéjat szort
a szemébe Mano, és raboritotta a fliszerallvanyt. Mire
a nagy ember kimaszott aldla, a férfi vissza is tért két
csendorrel, akik nem birtak vele, tgyhogy lel6tték.

Végightiztam az ujjam a cimen. J6 lett volna dom-
bornyomott, akkor érezném is, hogy Eskiidtség. Bar
behivnanak engem is eskiidtnek. Muszaj erkodlcsosen
donteni, néha nem is tudok aludni, gyakran megre-
meg az eskiidtek keze, és rosszul dontenek. Az erkéoles
foszlik manapsag, sziikség van az er6s erkolcsti embe-
rekre, akik meg tudjak gy6zni a tobbieket, ha rosszul
itélkeznének. Beleporgettem a konyvbe. Nézegettem a
mondatokat, néhol alig volt olvashato a javitasok miatt.
Nincs mar matracom, amit odaadhatnék, hogy még
nyomtassanak a miib&l, de tudnék javitani. Régen ol-
vastam, van egy kifejezés arra, ha valami akkor jut az
ember eszébe, amikor mar nem szamit. Legut6bb is
bejott Agaras Erng, a pokhendi marhatenyészto, épp
nem volt vagékorban 1évé allata, de felsdlat meg ros-
télyost akart venni, mert jottek valami baratai. Akkor
még nem miikddott az Gj tizleti modell, Banffy a pin-
cében iilt, és gondolkodott. Bejott Agaras, racsapott
a pultra, és megkérdezte, hogy van-e itten marha ma-
gan kivil. Nem tudtam mit mondani, rdmutattam a
szép marhékra, mikor kiment, eszembe jutott, hogy
mondhattam volna, hogy igen, itt all velem szemben,
ki is rohantam az ajtén, de mar nem lattam, nem tud-
tam megmondani neki. Banffy masnap mondta, hogy
megiizente neki, finom a marhéja. Azt is elmondta,
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hogy miért, tudniillik a Banffy zsid6, Bandenkreutz-
bol magyaritott, és gy vagja a marhat, hogy kikotozi,
fejére csap, aztan kivérezteti. Igaz, hogy ezt az arabok
csindljak igy, mondta Banffy, de nagyon finom, por-
hany6s lesz t6le a hiis. Nem faj neki, mert elajul, és ez
a legfontosabb.

Délel6tt nem jarnak sokan a boltba. Ami a belva-
rosban van, az nagyon népszerti, az emberek szeretik
a becstiletkasszat, azt hiszik, megbiznak benniik, b6-
ségesen adnak, hisz a multkor is finom volt a rostélyos.
Egyszer csak nagy kiabalés a téren, valami fit rohan,
Torzsa Jen6, Torzsa Jen6 azonnal. Berohan a boltba, én
meg utdna. Kérdem t6le, mit szeretne, hogy 6 a Torzsa
Jen6t keresi. Mondja, gyorsan, igy is késik, nincs par-
don, be kell menni, eskiidtszéktag a Torzsa Jend. Kial-
tottam egyet, mondtam neki, ne féljen, menjen vissza,
mondja a birésag elnskének, hogy jovok, csak fel kell
vennem valamit, mégsem mehetek igy. Mondta a fia,
siessek, mert jart a lakdsomnal, ott mondtédk, hogy a
Béanffynal keressenek. Siessen, a Ronnafy-kiria disz-
termében tartjak, mondta még, majd elrohant, én meg
hazaindultam. Felvettem a kemény fehér ingemet, a
legszebb fekete kabatomat és a szép fekete cip6met.
Mikor végignéztem magamon, észrevettem, a cipém
ki van szaradva, igy nem lehet a birésagra menni.
Kiramoltam a szekrényeket, de sehol nem talaltam cip6-
pasztat. Visszarohantam a patakparti Banffyba, a zseb-
kend6émet kacsazsirba martottam, bekentem a cip&met.
Szépen csillogott, finom illata is lett. Epp akkor jott
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be a boltba Banffyék cselédje, Klotild, elfogyott otthon
a szegy, vinne egyet, a legszebbet. Lekiildott a pin-
cébe. Levettem a polcrél a szegyet, a ldbamra ejtettem,
épp a labam kozé esett, onnan a padléra. Megtorolget-
tem, felrohantam, odaadtam Klotildnak, megkérdezte,
hogy miért vagyok kivltézve, végignéztem magamon,
és lattam, tiszta por lett a kacsazsiros cipém. Kites-
sékeltem, nekem erre nincs id6m, mondtam, majd a
piros terit6vel megtoroltem magam, a nadragot ott,
ahol a szegy érte, meg a cip6t, a rongyot bemartot-
tam a kacsazsirba, és atkentem. A cipé mar kezdte be-
szivni, szép szine lett, a bir6sagig épp beissza, nagyon
tetszet6s. Ha valaki dagerrotipiat készit - ha a fot6s
Goldziher Armin is eskiidt, biztos hozza a fényképe-
z6gépet -, hat a kép alapjan is megmondhatjak, hogy
megadtam a médjat. Reméltem, hogy a tobbieket mind
munkdabdl szalajtottak, nem voltak felkésziilve ilyen
eshet6ségre, hogy eskiidtnek kell lennitik, szakadt és
koszos ruhakban jonnek majd.

Szaporan lépkedtem, kopogott a zsiros cip6 a macs-
kakovon. Reméltem, gyilkossagra idéznek, hosszasan
értekezhetek az emberi élet értéktelenségérol, Kierke-
gaard-t vagy Rousseau-t fogok idézni, ahogy a hely-
zet hozza. Ha lopés, az sem baj, a rémai térvények,
és Hamurappi tabldja elég alapot szolgaltatnak, hogy
megkérdéjelezhetetlen legyek, és meggy6zzem a tob-
bieket.

A kuariabol feketébe 6ltozott emberek csédiiltek ki,
atverekedtem magam rajtuk. Berohantam a diszterembe,
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ahol mar csak par talaros férfi beszélgetett, kérdez-
tem, hogy mi torténik, s hogy én vagyok Torzsa Jend,
megérkeztem, emiatt nem kellett volna hazakiildeni
senkit, jottem ahogy tudtam, a fiaval is megiizen-
tem. Erre a birésag elnoke felém fordult, végigmért,
lattam ahogy szeme egy pillanatra megakad a cip6-
mon, majd annyit mondott, hogy nem lesz targyalas,
mert a sajtéper gyandusitottja a toaletten rosszul lett,
és elhalalozott, igy utélag nincs sziikség a blindssége
megyvitatdsara. Kérdeztem, az eskiidtszéket felhasz-
naljak-e djra, az elnok mondta, hogy nem, hisz mindig
4j és 1j emberekre van sziikség. A cip6m orrara mered-
tem. Ott alltam egyediil a diszteremben, néztem azt az
egy pontot a cip6mon, ahol 8sszecsomosodott a zsir
a kosszal, majd visszamentem a patakparti Banffyba.
Harman voltak bent, letiltem a ftire, ott volt a kony-
vem, az Eskiidtség, fogtam magam, elhajitottam egy
tiz méterre. Aztdn utdnamentem, kinyilt valahol, épp,
ahol Kisantal felborogatja a szekrényt safranyostdl,
felvettem, leiiltem a fa tovébe, nekid6ltem. Olyat mér
hallottam, hogy valaki egyszer eskiidt legyen, de hogy
kétszer? Az elnok is elmondta, mindig Gjak kellenek.
Valahol vezetniiik kell a neveket, ki kell htuzatnom ma-
gam abbdl a konyvbol.

Délutan nem szedtem ki a huszfilléreseket, este tigyis
egy zsdkba 6ntom az egészet. A Banffyban aludtam,
magamra se zartam az ajtot, az Eskiidtséget olvastam
lefekvés el6tt. Masnap reggel Banffy meglatogatott.
A ftiben iiltem, figyeltem, ki megy be, mikor héatulrél
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megveregette a vallam. Azt mondta, mtikodik az tiz-
leti modellje, tudja, hogy el kellett adnom a matraco-
mat, és itt alszom a boltban, ett6l kezdve enyém a bolt,
az arut 6 hozza, azért én fizetek neki, maradhat is Banffy
a bolt neve, ha akarom, de a profit az enyém lesz, és
akkor vehetek Gj matracot, meg azt a szép fekete ko-
moédot visszavasarolhatom, és még dombornyomott is
lehet az Eskiidtség. Megkdszontem neki, felvettem ma-
gam helyett azt a fiat, aki rohant hozzdm, innent6l 6
szedje ki a filléreket a becstiletkasszab6l. Nevet nem
valtoztattunk, bar lehetett volna Torzsa, de az addigi
név mar be volt jaratva, a hasokat pedig igen olcson
adta a Banffy. Egy id6 utan vettem egy kényelmes mat-
racot, a fekete komodot nem vasaroltam vissza, az az
undok Agaras Erné vette meg. Biztos azon vagja a
hagymat a rostélyoshoz. Egyszer, mikor épp a bélszi-
neket rendezgettem, bejott két férfi, akik egy mestertol-
vajrol beszéltek. Odamentem hozzajuk, elnézést kér-
tem, ugyan mondjak meg, ki ez a mestertolvaj, mert
lenne egy megbizasom felé, és igencsak nagy hasz-
nomra szolgalna. Jutalmul a legszebb bélszint ajanlot-
tam fel. Meg is kaptam, hogy Erszényes J6zsi minden
este a Suacheli nevii kocsmaban van, ott fogadja a kun-
csaftokat, meg fogom ismerni, fél szeme van, a masi-
kon meg egy kal6zkoto.

Este el is mentem a Suachelibe. A fiistos kocsma
egyik sarkdban tényleg ott tilt a félszem( Erszényes,
odamentem hozza, megkérdeztem, mi az ara, mire azt
kérdezte, minek mi az ara. Mondtam neki, az Agaras
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kuariaba kellene betdrni, egy szépen megmunkalt
fekete komoédot kellene elhozni. Hogy hol van, nem
tudhatom, de a konyha kérnyékén lesz biztosan, mert
azon vagjidk a hagymat. Elintézem, mondta, kétezer
korona lesz. Gyorsan szamoltam, be akartam fektetni
haromezret, amit a Banffy adott, hogy korszersitsek,
aztdn apranként visszafizetem, de a komédot visz-
szaszerezni nagy dics6ség lenne, képébe nevetnék az
Agarasnak. Kezet raztunk, mondtam neki, a patakparti
Béanffyba jojjon, siittetek htst is, ott majd megbeszél-
jik, hova rejtette a komddot. Ott éjszakdztam, a fiat
ki kellett dobnom, labuk kélt a hiszasoknak meg az
otveneseknek. Eldontottem, csak ismerds lehet, aki
nekem dolgozik, ekkoriban nem voltak barataim. Az
Erszényest majd megkérem, ha jol dolgozott, neki is
j6, hogy van egy buvoéhelye, nem kell mindig a fiistos
Suacheliben iilnie, meg el is bujhat, ha a mesterkulcsok
kudarcot vallanak.

Jott is masnap, a cipSmet fényesitettem frissen vasa-
rolt cip6krémmel, nagy szomortan lépett oda. Mondta,
hogy betort az Agarashoz, tényleg a konyha mellett
van a szép fekete komdd arany fogantytukkal, de nem
tudta megmozditani, barhogy préobalkozott, nysgott
is rendesen, Agaras fel is ébredt, épphogy el tudott
btjni. A pénzt viszont nem tudja visszaadni, egy régi
tartozast fizetett ki, igy megmarad a masik szeme, meg-
érthetem hat. De adjak neki masik megbizast. Letiltem,
gondolkodtam, mit lehetne ellopatni ezzel az ember-
rel. Trni tud-e, kérdeztem. Megnyugtatott, hogy tud,
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egy id6ben verseket is irt. Mondtam neki, a birésag-
nal van egy konyv, amibe a volt eskiidtek neveit ir-
jak. Abbdl a konyvbél torsljon ki engem, Torzsa Jendt,
vagy ha nem taldl meg benne, hat lopja el az egész
konyvet. De mégiscsak jo lenne, ha valahogy torolni
tudna, festékkel, tintaval, mert akkor nem tudjék, hogy
megpiszkaltak.

Masnap megint megjelent, nagy vidaman odalépett,
megveregette a vallam, majd mondta, kihtizta azt a T6-
dor Edét. Elkerekedett a szemem, milyen Tédor Edét,
te nyomorult, te, hdt Torzsa Jen6t mondtam, kétezer
koronéért, adjad vissza most, vagy feljelentelek. Erre 6
is diihos lett, kétszer mar betort miattam, nem ajanlja,
hogy feljelentsem, akkor 6 is feljelent engem, meg ki-
szurja mindkét szememet, lesz nemulass, mehetek a
bortonbe, és latni sem fogok. Megszeppentem, mond-
tam neki, ide ugyan tobbet ne j6jjon, pedig nagyon jo
kis allast tartogattam neki, nem kellett volna lopnia se
tobbé, mindig lett volna bélszin, de nem hatotta meg,
elviharzott, gondolom, visszament a Suachelibe.

Ismertem Tédor Edét, Agaras j6 baratja volt, egy
id6 utan azzal kezdett biiszkélkedni, 6 az egyetlen em-
ber nemcsak a varosban, de az orszagban is, aki kétszer
volt eskiidt. A rohadt Erszényes, hat nemcsak egysze-
resen, de kétszeresen csinalt kart. Osszeszedtem a ba-
torsagom, elmentem utdna a Suachelibe. Mondtam neki,
koztiink nincs tobb egyezség, egyet adjon, tolvajkul-
csot. Megoldom én, ha mar a mestertolvajok ilyenek.
Adott is egy kulcscsomét, a kulcsokon mindig csak egy
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fok volt, de osszevissza élltak, éjjel meg elmentem a bi-
rosag épiiletéhez. Bedugtam a kulcsot, pocogtettem,
forditgattam, nem akart kinyilni. Belertigtam egyet, to-
vabb pocogtettem, semmi. Egyszer csak annyit hallok,
hogy megallni. Két csendér fogja ram a puskajat, nem
volt merszem elrohanni, a kulcsokat eldobtam, aztan
letartéztattak. Bevittek, kihallgattak, ezer korona az
6vadék. Ennyim még volt, kifizettem, hazamentem, le-
tiltem a matracra, napokig nem nyitott ki a patakparti
Bénffy. Aztan jott az tizenet, hogy masnap reggel tar-
gyaldsom van. Bementem, k6zolték, nem tudtik bizo-
nyitani, hogy be akartam torni a birésagra, nem talal-
tdk meg a kulcsokat, tgyhogy visszaadtak az 6vadékot.

Elmentem Agaras utan. Fajt a szivem a fekete ko-
moédért, nagylelkiien 6tszaz korondért eladta. Még
el is kiildette két nagy emberrel, az egyik tigy nézett
ki, ahogy Iccés Petit elképzelem. Beallitottak a matra-
cos agy mellé, abroszt tettem ra, ne ldssam a tetején a
vagasnyomokat. Ujra kinyitottam a Banffyt, most egy
lanyt biztam meg, Klotild lanyat, azt is Klotildnak hiv-
tak. A kis Klotild erkolesos volt, iilt a piros teritjén a
ftiben, mindig kiszedte a hiisz- meg 6tvenfilléreseket
a becstiletkasszdbol. Mtikodott az tizleti modell.
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VEGRE MEGYUNK

Unottan dobta be a krumplidarabkékat a levesbe. Most
az egész felhabosodik, és kiont, mondta hangosan. Ki-
mert egy fél kanal levest, elkeverte hideg vizzel, aztan
belehabarta a lisztet. Vart, fakanalat tett a fazék tete-
jére, de igy is kifutott. Félrehtizta az edényt, kavarta,
mint az 6riilt, beledntotte a habarast. Megcsomoésodott
a liszt, kis cafatokban tszkalt a tetején, mintha csak
nokedli lenne. Lehaldszta G6ket, és a macska taljaba
tette. Kialtott, hogy Friedrich, de az allat nem akart
megjelenni. Ugysem eszed meg, séhajtott. Mikor elké-
sziilt, az asztalon fekv§ parafa alatétre rakta a levest.

El6szedte a papirjait, és a zoldségleves g6zében ren-
dezgetni kezdte. Kivélogatta, amiket napkozben nem
masolt le, mert nem volt kedve hozz4, és nekiallt. Unot-
tan firkalgatta a bettiket, egyiket a masik utan. Késén
végzett, elrakta a papirokat, majd felkavarta a leves
javat a fazék aljar6l. Két kanallal mert, és fintorogva
enni kezdett. A kandlcsorgésre megjelent a fekete
macska, nyudjtézkodott, asitott egyet, aztan beleszagolt
a taljaba. Tiisszentett, a tal szélére csapott a mancsaval,

101



majd a gazdaja labahoz bujt. A férfi befejezte a levest,
elteriilt az 4gyon, és elaludt.

Mikor felkelt, sétalt egyet a haz korul. A sargara
festett falakat bamulta. Mikor korbement, mindig be-
tekintett a lakasa ablakain: megnézte, hol alszik épp a
macska, vagy hogyan mutat a kihiilt leves az asztalon.
A hivatalban csak rendezgette a papirjait, néha célta-
lanul, fontoskodva korbesétélt, meggyorsitotta a 1ép-
teit, mikor pedig senki nem latta, csak az ablakon ba-
mult kifelé. Nézte a fakrol leszakad6 barna leveleket.
Otthon adott a macskanak, a maradékot megmelegi-
tette, és Gjra evett a keser(i levesbdl. Friedrich egy da-
rabig nyavogott, aztan kilefetyelte a zavaros 1ét a tal-
bol, a krumplival viszont nem tor6dott. A férfi a kalyha
tlizterébe szorta a maradékot, aztan kormolni kezdett.

Masnap zavartan allt a kondér el6tt. Az aljahoz
maér nem volt kedve, a stirtijét dtmerte a macska tal-
jaba. Szolt, Frici, gyere, itt a finom leves, de a macska
nem jott. A férfi felvette a kabatjat, és kilépett a lakas-
bol. Az utcdkon sétalt, aztan elindult kifelé a varosbol.
A barna leveleket nézte, ahogy lépegetett, az avaron
gazolt, és kozben diinnyogott maga elé, hogy kellene
egy teknés. A kitaposott 6svény egyre vékonyodott,
utkozben egy emberrel sem talalkozott. Utemesen 1ép-
delt tovabb az el-elttin csapason.

Elérte a hidat, ami a Fehér-Sarviz felett allt, leeresz-
kedett a patak mellé, és kovetni kezdte. Szapora 1ép-
tekkel haladt, meg-megbotlott a kovekben. Elért oda,
ahol a patak kiszélesedik.
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Egy tisztasra ért, elkezdett a fak felé botladozni. Kor-
be-korbe jart, mig meg nem talalta, amit keresett: egy
nagyra nétt fekete teknést. Az allat r6gton visszahiazo-
dott, amint meglatta. A férfi odaért hozza, letilt mellé,
simogatni kezdte a pancéljat. A hoéna alé csapta, és
elindult hazafelé. Utkozben az allat egyszercsak meg-
kapta a kezét. Onnantol kezdve a hivatalnok magaban
elszamolt tizig, és koppintott egy nagyot a teknéspan-
célon. A teknésnek mar nem volt kedve el6bjni.

Ketten szélltak le a vonatrol. A kakastoll szétazott a sza-
kadé esSben, csak cslingstt. Karomkodva dagonyéz-
tak a sarban a vasuatallomas és a csenddrség kozott.
Bejelentkeztek, elmondtak, kik 6k, és honnan jottek,
miért is érkeztek. Megkinéltak Sket teaval, de elutasi-
tottak, rogton indultak a helyszinre. Elazott rikkancs
hazédott be a csendérpalota kapualjaba, téle kértek
utbaigazitast.

Bementek a sarga épiiletbe, zorgettek. Kalapjukon
kopogott az es6. A harmadik dérombolésre voros sze-
mekkel nyitott ajtét a hdzmester. Odabent tombolt a
btliz, az id6s, kovér férfi szabadkozott, kaposztat rak
be télire. Az udvaron beszélgettek félig behtizédva
az eresz ald, a hazmester egyik valla kil6gott az esére.
Azzal kezdte, hogy nem akar butasagokat mondani, de
van ez az ember, aki itt é] a foldszinten, van egy nagy
kanddrja, reggel bemegy a hivatalba, este meg visz-
sza, itt szokott sétalgatni korbe-korbe reggelente, de
pér napja nem latni. Vagyis mikor 6 korbejar, megnézi,
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hogy potyogott-e a vakolat, mert ha leesnek a nagy da-
rab stukkok, és agyoniitnek valakit, hat 6t viszik be.
Mikor reggelente korbemegy, 6hatatlanul is belat az
ablakokon, és minden reggel latja felkelni ezt a joem-
bert. De ennyi, mast nem lat bel6le. Aztan péar napja
bement, hogy megkérdezze, minden rendben van-e
vele, de nem volt sehol, csak a kdlyhdban lobogott a ttiz.

A hazmester visszament kaposztat {6zni, a két csen-
dér pedig bekopogott az emlitett lakésba. Egy perc
miulva, mikor senki nem valaszolt, beléptek. Ttiz lobo-
gott a kdlyhaban, mellette a macska szunditott. Kor-
bejartak, himmogtek, atnéztek mindent. Megnézték
az ires papirlapokat, turkaltak kicsit az ir6asztalban,
még a fiird6szoba pipereszekrényének fidkjaiba is be-
lenéztek. Aztan a két férfi visszaindult a csend6r6rsre,
kalapjukat a nyakukba htiztdk az esé ellen, csizmajuk
folverte a sarat a barndszold posztézubbonyra.

A csendérparancsnok adott nekik 4j ruhakat, ami-
ket a szekrénytikbe siillyesztettek. Kérdezgették, ki
lakott a sarga hazban, akir6l ez a biidos hazmester be-
szélt nekik, de a csend6rok nem tudtak. Elmentek a
varoshazara, ott is kérdez6skodtek, de ott sem tudtak
semmit. Végiil betiltek a Suacheli nevii kocsmaba, és
porkoltet kértek. Evés kozben Abeles Janos viselt dol-
gairol beszélgettek, aki felvizezte a tokaji konyakot,
spirituszt is ontott bele, és tigy adta el. Patikakban
is, hogy az emberek megbetegedjenek t6le, dohogott
a magasabb. Megjott a marhaporkolt. Athaté szivar-
szag terjengett az egész kocsmaban, és nem akart csil-
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lapodni. Az alacsonyabb csendér a marhacsontot szo-
pogatta le, mikozben a tarsa csak kavargatta a szaftot.
Ebbe paradicsomot raktak, mondta végiil. Nem ette
meg, a kisebbik elkérte téle, de nem adta. Fizettek.

Kint még mindig esett az es6. Az dzastdl a sarfoltok
elkezdtek lefolyni a zubbonyon. Az 6rson elészedték
a ruhaikat, szallashelyiikre, a polgarmesteri hivatal
folé mentek. Minden ruhdajukat kiteregették.

Reggelre alabbhagyott az esé. Csak szitélt, a csend-
6rok pedig visszacsaptak a kakastollat a kalapjukra,
és elindultak az 6rsre. Az el6térben taladlkoztak a ka-
posztaszagt hazmesterrel, aki fdjtatott, alig birta végig-
mondani, hogy mit akar. Lattam megint, lihegte, kikelt
az agyabdl, gy, mint tegnap. Bent nincs senki, csak a
macska meg a t(iz, hogy éghet mar harom napja, kér-
dezte a nagyobbtdl. A csendérok elindultak a sarga
haz felé.

Az el6szobaban hagytak a saros csizmat, a magukkal
hozott ruhaba oltoztek, és tigy dontottek, maradnak
masnapig, hogy megnézzék ezt az embert, aki kikelt
reggel az 4gyabol. A kisebb ment végiil a Suachelibe
egy kancs6 borért. Hozott sés kiflit is, meg valami bii-
dos sajtot. Csendben ebédeltek, aztan elészedték a pi-
paikat, megtomték, és begyujtottak.

Beesteledett. Sorsot htiztak, ki alszik az 4gyon, a ki-
sebbik htzta a rovidebbet. A sdros zubbonyt rakta
kiforditva a feje al4, azon probalt aludni. Sokaig csak
forgolodott. Ejfél utan valamivel reccsenést hallott.
Csendben feltapaszkodott, elindult a hang irdnyaba.
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A nagyobb csendér allt a fiird6szobaban, a pipere-
fiokban turkalt. Ranézett a kisebbikre.

Lattad ezt a dramat, kérdezte, mikozben folytatta a
kotoraszést. Amikor elbujdosik, hogy mi lesz vele. Ha-
zamegy, persze, de hazahaza, Afrikdba nem tud menni.
Es mikor gondolkodik, hogy mi legyen most, forgatja
a kezében a borotvapengét. Pedig semmit nem tett.
Mikor Kossuth elbujdosott, kilincselt mindenfelé, azt
mesélik, és tgy se volt szerencséje. O meg hazament,
az angolok keresték, akkor nézte meg a borotvapen-
gét. Megprobalhatta volna, de minek, Kossuthnak sem
sikeriilt. Ki ez az ember, kérdezte a kisebbik. Nem tu-
dom, valaszolt a masik. Valami afrikai kiraly volt, akit
elildoztek. Ha élt egyaltalan.

Lefekiidtek, a nagyobbik az 4gyra, a kisebb a pad-
l6ra, és elaludtak. Reggel a kovér hdazmester dorom-
bolt az ajton. Elkerekedett a szeme. En lattam, mondta.
Hogy kertilnek maguk ide? Lattam, megint kikelt az
agyabol. A csend6rok bevitték. Jelentést irtak, megmu-
tattak az 6rsparancsnoknak, aldirta, aztan elindultak a
vasutallomasra. Udvariasan elutasitottak a felkinalt fi-
akert. Még mindig esett az es6. A nagyobb idegesen
verte le a csizmdja talpardl a sarat. Végre megyiink,
mondta.
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